
S/2003/498الأمــم المتحـدة 

 

Distr.: Generalمجلس الأمن 
24 April 2003
Arabic
Original: English

010503    010503    03-32995 (A)
*0332995*

رسـالة مؤرخـة ٢٤ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣ موجهـة إلى رئيـس مجلـس الأمــن مــن 
رئيس لجنة مجلس الأمن المنشأة عملا بالقرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) بشأن ليبريا 

 
ــا،  بالنيابـة عـن لجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة عمـلا بـالقرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) بشـأن ليبري
ووفقا لأحكام الفقرة ٤ من القـرار ١٤٥٨ (٢٠٠٣)، أتشـرف بـأن أقـدم إليكـم تقريـر فريـق 

الخبراء. 
وأكـون ممتنـا لـو تفضلتـم بـإطلاع أعضـاء مجلـس الأمـن علـى هـــذه الرســالة ومرفقــها 

وإصدارهما بوصفهما وثيقة من وثائق مجلس الأمن. 
(توقيع) منير أكرم 
رئيس لجنـة مجلس الأمن المنشأة عملا 
بالقرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) بشأن ليبريا 
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المرفق 
 

رسالة مؤرخة ١٧ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣ موجهـة إلى رئيـس لجنـة مجلـس الأمـن 
المنشـأة عمـلا بـالقرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) بشـأن ليبريـا مـن رئيـس فريـق الخـــبراء 

المعني بليبريا 
 

بالنيابة عن أعضاء فريق الخبراء المعـني بليبريـا، أتشـرف بـأن أرفـق طيـه تقريـر الفريـق، 
وفقا لأحكام الفقرة ٤ من قرار مجلس الأمن ١٤٥٨ (٢٠٠٣). 

(توقيع) أتابو بوديان 
رئيس فريق الخبراء المعني بليبريا 

 
(توقيع) هارجيت سينغ كيلي(توقيع)داميان كايامان(توقيع) إنريكو كاريش(توقيع) أليكس فايتر 
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تقرير فريق الخبراء المعينين عملا بأحكام الفقرة ٤ من قرار مجلس الأمـن 
١٤٥٨ (٢٠٠٣) بشأن ليبريا 
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موجز 
إن الصـراع في ليبريـا لم يعـد مـــرة أخــرى معــزولا وقــد تدفــق اللاجئــون والمقــاتلون  - ١
السابقون من ليبريا إلى البلدان ااورة. وانضم الشباب المسلحون من ليبريا وسيراليون وغينيـا 
والآن كـوت ديفـوار، الذيـن تعـودوا علـى الحيـاة في جـو الصـراع واللصوصيـة والخـروج علــى 
القـانون، إلى الجماعـات المسـلحة في ليبريـا وغـرب كـوت ديفـوار. وهـم معـا يشـكلون خطــرا 

جديدا يهدد بوجود دوامة من العنف لا اية لها في المنطقة دون الإقليمية. 
والمنطقـة مغمـورة بالأسـلحة، وقـد قـامت عـدة شـركات كـان هـذا الفريـــق قــد وثــق  - ٢
انتهاكها للجزاءات بمدها ليبريا بالأسلحة، بتوريد الأسلحة أيضا إلى البلدان اـاورة، بمـا فيـها 

كوت ديفوار التي يمزقها الصراع. 
ولدى الفريق مستندات توثق دعم غينيا لمقـاتلي جبهـة الليبـرييـــن المتحديـن مـن أجـل  - ٣
المصالحـة والديمقراطيـــة في ليبريــا. وتســتخدم ليبريــا كطريــق لتوريــد الأســلحة والإمــدادات. 
وبحوزة الفريق بعـض الأدلـة علـى أن حكومـة كـوت ديفـوار تدعـم ميليشـيات ليمـا المسـلحة، 

والحركة من أجل الديمقراطية في ليبريا، وهي جماعة مسلحة غير تابعة للحكومة. 
ولقد ازداد تفاقم العنف الداخلي في ليبريا في عام ٢٠٠٣ حتى أنه لم يعد بإمكـان أي  - ٤
ليـبري اليـوم أن يدعـي أنـه لم يتـأثر بـه. ولقـد توقفـت تمامـا جميـع المشـاريع المـدرة للدخـــل وتم 
الاسـتغناء عـن بعضـــها الآخــر. ونجــم عــن ســوء الإدارة والفســاد وانعــدام الأمــن وقــف أي 
استثمارات كبيرة في البلد خلال السنوات الأخيرة، ممـا أدى إلى وصـول نسـبة البطالـة فيـه إلى 
٨٥ في المائة. وفي الأشهر الأخـيرة سـحبت وكـالات إنسـانية عديـدة معظـم موظفيـها بسـبب 
اتسـاع نطـاق الصـراع، ونظـرا لأن الحكومـة غـير قـــادرة وغــير راغبــة في توفــير الاحتياجــات 

الأساسية لليبريين. 
الأسـلحة: أعلـن الرئيـس تيلـور صراحـة في آذار/مـارس أن ليبريـا ستسـتورد الأســـلحة  - ٥
للدفاع عن النفس، وقدمت الحكومة للفريق قائمة بالأسلحة التي اشـترا. واسـتخلص الفريـق 
من التحليل الـذي أجـراه أنـه تم الحصـول علـى هـذه الأسـلحة مـن صربيـا في عـام ٢٠٠٢ مـن 
مصنع الأسلحة زاستافا باسـتخدام وثيقـة مسـتعمل ـائي مـزورة صـادرة عـن نيجيريـا. ويظـن 
الفريق أن ثمة استعدادات جارية لنقل ٥٠ طنا من المعـدات العسـكرية الصربيـة مـن بلغـراد إلى 
ليبريــا عــبر كينشاســا، باســتخدام وثيقــة مســتعمل ــائي صــادرة عــــن جمهوريـــة الكونغـــو 
الديمقراطية. ولقد اكتشف الفريق حالات قدمت فيها إعلانات مزورة عـن البضـائع، وخطـط 
مـزورة لرحـلات الطـيران، واسـتخدمت فيـها طـائرات غـير مسـجلة. وخـلال التحقيقـات الــتي 
أجراها الفريق حصل من بيلاروس على شهادة مسـتعمل ـائي صـادرة عـن غينيـا، وتحقـق أن 
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شهادة المستعمل النهائي الصادرة عن كوت ديفـوار الـتي بحوزتـه مـزورة. كمـا حصـل الفريـق 
أيضا على تقريرين موثوقين عن وصول شحنات من الأسـلحة في الفـترة الأخـيرة وتفريغـها في 

ميناءي بوكانان وهاربر. 
ـــة ليبريــا وجبهــة الليــبريين المتحديــن مــن أجــل المصالحــة  المـاس: لقـد جعلـت حكوم - ٦
والديمقراطية من السيطرة على منـاطق إنتـاج المـاس هدفـهما العسـكري الرئيسـي. وفي السـياق 
الحـالي، مـن الصعـب وجـود منطقــة في ليبريــا يمكــن اعتبــار المــاس الخــام فيــها �غــير مرتبــط 
بالصراع�. ومن الواضح أن هدف الحكومة هو القضاء علـى التجـارة غـير المشـروعة بالمـاس. 
وتقوم وزارة الأراضي والمناجم والطاقة بوضع نظام لتنفيـذ عمليـة كيمـبرلي لنظـام الشـهادات. 
وقد أحرز تقدم في هـذا الصـدد ولكنـه لا يمكـن ضمـان نجـاح هـذا النظـام مـا لم ينتـه الصـراع 

الداخلي هناك. 
الإيرادات والنفقات: إن حسابات الحكومة بعيدة كل البعد عن الشفافية ولا توجـد  - ٧
أي مراجعة مستقلة للحسابات. وخلال السنوات الخمـس الماضيـة، لم تتجـاوز الإيـرادات قـط 
مبلغ ٨٥ مليون دولار من دولارات الولايات المتحدة، وقد تعتمد الحكومة أكثر فـأكثر علـى 
إيـرادات غـير واردة في الميزانيـة لتمويـل نفقاـا الدفاعيـة المرتفعـة. ولـدى الفريـق مـــا يثبــت أن 
مبلغــا قــدره ٧,٥ ملايــين دولار (أكــثر مــن ١٠ في المائــة مــن متوســط الإيــرادات الســـنوية 
للحكومة منذ عـام ١٩٩٩) هـو موضـع شـك أو أنـه بالتـأكيد مـن الإيـرادات غـير الـواردة في 
الميزانيـة. وهنـاك وثيقتـان تثبتـان أن بعـض هـذه الأمـــوال قــد اســتخدمت لنفقــات ذات صلــة 
بالدفـاع. ووجـد الفريـق كذلـك أن مرابـح كبـــيرة تتحقــق مــن عمليــات الاحتكــار في مجــالي 

الاستيراد والتصدير التي تنظمها الحكومة. 
الطيران المدني: لقد اختارت ليبريـا في عـام ٢٠٠١ أن تكـون المسـؤولة الوحيـدة عـن  - ٨
مراقبـة مجالهـا الجـوي لتفـادي خضـوع حركتـها الجويـة للتدقيـق بعـد أن فرضـت عليـــها الأمــم 
المتحدة الجزاءات. ونجـم عـن عـدم وفـاء ليبريـا برسـالة الاتفـاق المـبرم بـين منطقـة روبرتسـفيلد 
لمعلومات الطيران ووحـدة مراقبـة الاقـتراب تعريـض السـلامة الجويـة للخطـر في المنطقـة. وقـام 
الفريق بتحليل حركة الطيران في المنطقة منذ تشرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢ وحـتى آذار/مـارس 
٢٠٠٣، واكتشف أن التنسيق لم يجر سوى بالنسبة لـ ٩٨ رحلة مـن الرحـلات الــ ٩٧٩ الـتي 

لاحظها. وهذا يمثل ١٠ في المائة فقط من الرحلات الجوية ويشكل حالة شديدة الخطورة. 
 

الملاحظات والتوصيات 
يود الفريق أن يحاط علما بالملاحظات التالية:  - ٩
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لا تزال ليبريا تنتهك الحظر المفروض على الأسلحة.  �
تنتـهك غينيـا الحظـر نتيجـــة دعمــها لجبهــة الليبـرييــــن المتحديــن مــن أجــل المصالحــة  �

والديمقراطية. 
يتعين إعادة تقييم الأسـاس الـذي يسـتند إليـه فـرض الجـزاءات علـى ليبريـا لأن العنـف  �
والصراع يمتدان إلى باقي أنحاء المنطقة، والقوات الليبرية ليست وحدهـا المسـؤولة عـن 

ذلك. 
في ضوء تغير الحالة وتصاعد الأعمال القتالية في المنطقة، لا بـد أن يقـوم مجلـس الأمـن  �
باتباع ج جديد شامل إزاء الحالة في منطقة غرب أفريقيا برمتـها بحيـث يشـتمل هـذا 
النهج على مساهمات الجهات الفاعلة الإقليمية على النحو المطلوب في البيان الرئاسـي 

 .(S/PRST/2002/36)
ـــل الكيانــات المســلحة غــير الحكوميــة ومصــادر تمويــل  ضـرورة إجـراء تحقيـق في تموي �

الجهات الأجنبية التي تدعمها. 
يتعـين تقـديم المسـاعدة الدوليـة مـن أجـل إعـادة تنظيـم نظـام الإيـرادات في ليبريـــا لمنــع  �

تدهور الحالة في البلد أكثر من هذا. 
المنطلق الأصلي لفرض الحظر على السفر لم يعد قابلا للتطبيق.  �

ويوصي الفريق بما يلي:  - ١٠
يتعين تعزيز الوقف الاختياري لاستيراد وتصدير وصنـع الأسـلحة الصغـيرة والأسـلحة  �
ـــن  الخفيفـة في غـرب أفريقيـا وآليـة تنفيـذه وبرنـامج التنسـيق والمسـاعدة مـن أجـل الأم
والتنميـة، مـن خـلال تقـديم المسـاعدة والدعـم التقـني الدوليـين. ويتعـين توسـيع نطـــاق 
الوقف الاختياري وأن يصبح نظاما لتبادل المعلومات عـن جميـع أنـواع الأسـلحة الـتي 

تشتريها البلدان الأعضاء في الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا. 
يتعين إنشاء آلية دوليـة، بالتعـاون مـع الـدول الأعضـاء، للتوحيـد بـين جميـع شـهادات  �

المستعمل النهائي الخاصة بالأسلحة والتحقق منها. 
يتعين أن تتعاون السلطة الليبرية للطيران المــدني تعاونـا تامـا في تنفيـذ طرائـق المسـؤولية  �
على النحو الوارد في رسالة الاتفاق التي وقعـت في تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠١ بـين 
منطقة معلومات الطيران ووحدة مراقبة الاقـتراب في مطـار روبرتسـفيلد الـدولي، وأن 

تقوم بتسجيل جميع طائراا. 
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حتى يجري تحديد المناطق التي يمكن تصنيفها بأن �غـير المرتبطـة بـالصراع� والسـماح  �
ـــن  بتصديـر المـاس منـها، يتعـين الاسـتعانة بخدمـات مستشـارين دوليـين في مجـالي التعدي

والجيولوجيا. 
يتعين فرض جـزاءات ماليـة علـى الأشـخاص التاليـة أسمـاؤهم: سـلوبودان تيشـيك (أو  �
تـيزيك)، وأورهـان دراغـاش، وأليكســـيس يوفــان، ودراغوســلاف يــيرينيك، وليوبــو 

ميلنكوفيتش من صربيا والجبل الأسود، وإيمانويل شو من ليبريا. 
 

 مقدمة 
معلومات عامة  ألف -

عملا بقرار مجلــس الأمـن ١٤٥٨ (٢٠٠٣) المـؤرخ ٢٨ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٣،  - ١١
 S/ 2 عيـــن الأميــــن العام، فــي ١٤ شباط/فبراير ٢٠٠٣، فريقــا مـــن الخبـــراء (انظر 003/185
و S/2003/251) للقيام ببعثة متابعـة تقييميـة إلى ليبريـا والـدول اـاورة، وخصوصـا إلى كـوت 

ديفوار، للتحقيق وإعداد تقرير بشأن ما يلي: 
ــرار  امتثـال حكومـة ليبريـا للمطـالب الـواردة في الفقـرات الفرعيـة ٢ (أ) إلى (د) مـن ق �

الس ١٣٤٣ (٢٠٠١). 
ــها  أي انتـهاكات للتدابـير المذكـورة في الفقـرة ٥ مـن القـرار ١٤٠٨ (٢٠٠١)، بمـا في �

أي انتهاكات يكون لحركات التمرد ضلع فيها. 
التقدم المحرز بشأن مراجعة حسابات الإيرادات من الخشب والإيرادات البحرية.  �

وطلب الس، في الفقـرة ٢ مـن القـرار ١٣٤٣ (٢٠٠١)، أن توقـف حكومـة ليبريـا  - ١٢
فورا ما تقدمه من دعم للجبهة المتحـدة الثوريـة في سـيراليون ولغيرهـا مـن الجماعـات المتمـردة 
المسلحة بالمنطقة، وخصوصا أن تتخذ الخطوات الملموسة المدرجة في الفقـرات الفرعيـة (أ) إلى 

(د)، والتي تتضمن ما يلي:  
طرد جميع أعضاء الجبهة المتحدة الثورية من ليبريا وحظر جميع أنشـطة الجبهـة  (أ)

على أراضيها؛ 
وقف كل الدعم المالي والعسـكري للجبهـة، واتخـاذ التدابـير الـتي تكفـل عـدم  (ب)

تقديم هذا الدعم انطلاقا من إقليم ليبريا أو من جانب مواطنيها؛ 
وقـف كـل اسـتيراد مباشـر أو غـير مباشـر لمـاس سـيراليون الخـام غـير الخــاضع  (ج)

لنظام شهادات المنشأ الذي تطبقه حكومة سيراليون؛ 
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تجميد الأموال أو الموارد المالية أو الأصول التي تملكها أو تسيطر عليها الجبهة  (د)
المتحدة الثورية بصورة مباشرة أو غير مباشرة. 

ـــوالي، حظــرا  وتتضمـن الفقـرات مـن ٥ إلى ٧ مـن القـرار ١٣٤٣ (٢٠٠١)، علـى الت - ١٣
مشددا على الأسلحة وما يتصل ا من العتاد بجميـع أنواعـه، بمـا فيـه التدريـب التقـني؛ وحظـر 
الاسـتيراد المباشـر أو غـير المباشـر للمـاس الخـام مـن ليبريـا؛ وحظـر سـفر كبـار أعضـاء حكومــة 
ليبريــا وقواــا المســلحة، وأزواجــهم، والأشــــخاص الذيـــن يقدمـــون الدعـــم العســـكري إلى 

مجموعات المتمردين المسلحين في البلدان ااورة لليبريا. 
وطوال فترة عمله كان الفريق مدركا أن المطالب الـواردة في الفقـرات الفرعيـة ٢ (أ)  - ١٤
إلى (د) مــن القــرار ١٣٤٣ (٢٠٠١)، إنمــا ــدف إلى تمتــــين عمليـــة إقـــرار الســـلام داخـــل 

سيراليون، وإحراز المزيد من التقدم في عملية إقرار السلام في منطقة اتحاد ر مانو. 
وأحاط الفريق علما بوجه خاص بالفقرة ٤ من القـرار ١٤٥٨ (٢٠٠٣) وبـالفقرة ٤  - ١٥
من القرار ١٤٠٨ (٢٠٠٢) اللتين طلب فيهما الـس مـن كافـة الـدول في المنطقـة أن توقـف 
ـــراد  الدعـم العسـكري للجماعـات المسـلحة في البلـدان اـاورة، وأن تتخـذ إجـراءات لمنـع الأف
المسلحين والجماعات المسلحة من اسـتخدام أراضيـها في تحضـير وشـن هجمـات علـى البلـدان 
اـاورة، وأن تمتنـع عـن اتخـاذ أي إجـراءات قـد تسـهم في زيـادة زعزعـة اسـتقرار الحالـة علـــى 

الحدود بين كوت ديفوار وغينيا وليبريا وسيراليون. 
كما أحاط الفريق علما بمضمون التقرير الكتابي الـذي قدمتـه لـه حكومـة ليبريـا في ٤  - ١٦
نيسان/أبريل ٢٠٠٣ أثناء اجتماعه بفرقة العمـل التابعـة للحكومـة بشـأن الامتثـال للجـزاءات. 
وجاء هذا التقريـر ردا علـى قائمـة الأسـئلة الـتي قدمـها الفريـق إلى الحكومـة في رسـالة مؤرخـة 

١٠ آذار/مارس ٢٠٠٣. 
ويتألف فريق الخبراء من السيد أتابو بوديان (السنغال) وهـو خبـير في الطـيران المـدني؛  - ١٧
والسـيد إنريكـو كـاريش (سويسـرا) وهـو خبـير في الصـلات الماليـة؛ والسـيد داميـان كالامــاند 
(فرنسا) وهو خبـير في مجـال تحقيقـات الإنـتربول؛ والسـيد هـارجيت س. كيلـي (كينيـا) وهـو 
خبير في الشؤون البحريـة؛ والسـيد أليكـس فايـتر (المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا 
الشمالية) وهو خبير في الماس، كمـا عمـل أيضـا بوصفـه خبـيرا في الأسـلحة. وتم تعيـين السـيد 

أتابو بوديان رئيسا للفريق. 
ــــن أعضـــاء الفريـــق أول اجتمـــاع لهـــم في مقـــر الأمـــم المتحـــدة في  وعقــد أربعــة م - ١٨
٢٧ شباط/فبراير ٢٠٠٣. كما واصـل الفريـق إحاطـة لجنـة مجلـس الأمـن المنشـأة بشـأن ليبريـا 
علما بتطور أعماله حسب وعند الاقتضاء. وانضـم خبـير الشـؤون البحريـة إلى الفريـق في ١٧ 

آذار/مارس ٢٠٠٣. 
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الأساس الذي يقوم عليه نظام الجزاءات:  باء -
في الفقرة ٢ من القرار ١٣٤٣ (٢٠٠١)، طالب مجلس الأمن بأن تتخذ ليبريـا ثـلاث  - ١٩

خطوات إزاء الجبهة المتحدة الثورية: 
طرد جميع أعضاء الجبهة المتحدة الثورية من ليبريا وحظر جميع أنشـطة الجبهـة  (أ)

على أراضيها؛  
وقـف كـل الدعـم المـــالي وكذلــك، وفقــا للقــرار ١١٧١ (١٩٩٨)، الدعــم  (ب)
العسـكري المقـدم إلى الجبهـة المتحـدة الثوريـــة، بمــا في ذلــك جميــع عمليــات تحويــل الأســلحة 
والذخــيرة، وجميــع عمليــات التدريــب العســــكري والدعـــم بـــالإمداد والتمويـــن وفي مجـــال 
الاتصـالات، واتخـاذ خطـوات مـن أجـل كفالـة ألا يجـري تقـديم هـذا الدعـم انطلاقـا مـن إقليــم 

ليبريا أو من جانب مواطنيها؛ 
تجميـد الأمـوال أو المـوارد الماليـة أو الأرصـدة المتاحـة مـن جـانب رعاياهـــا أو  (ج)
داخـل إقليمـها بصـورة مباشـرة أو غـير مباشـــرة لصــالح الجبهــة المتحــدة الثوريــة أو الكيانــات 

المملوكة أو الخاضعة للجبهة بصورة مباشرة أو غير مباشرة. 
لم يعد بإمكان الفريق تبـين أي صلـة مباشـرة بـين هـذه المطـالب ومـا يحـدث في ليبريـا  - ٢٠
الآن. فحزب الجبهة المتحدة الثورية في سـيراليون هـو حـزب قـانوني ولم يجـد الفريـق أي دليـل 
علـى وجـود صـلات بـين حـزب الجبهـة المتحـدة الثوريـة في سـيراليون والقـائد الميـداني الســـابق 

للجبهة المتحدة الثورية، سام بوكاري، وأتباعه. 
وخلص الفريق إلى أن المقاتلين السابقين في قوات الجبهة المتحدة الثورية يعملـون الآن  - ٢١
كمرتزقـة لصـالح حكومـة ليبريـا وجبهـة الليبـرييـــن المتحديـن مـن أجـل المصالحـة والديمقراطيــة، 
وفي كوت ديفوار لصالح حركة العدالة والسلام، والحركة الشـعبية الإيفواريـة للغـرب الكبـير، 

وقوات ليما. ويعتقد الفريق أن عددهم يبلغ ٠٠٠ ١ مقاتل في جميع أنحاء المنطقة. 
وهنـاك مجموعـات مـن الشـــباب مــن رعايــا ســيراليون وليبريــا وغينيــا، والآن كــوت  - ٢٢
ديفوار، يجولون في المنطقة دون الإقليمية. ولكوم تعودوا الحياة في جـو الصـراع واللصوصيـة 
والخروج على القانون، فهم يشكلون الآن خطرا قد ينجم عنـه وجـود دوامـة لا ايـة لهـا مـن 
العنف في المنطقة دون الإقليمية. ولم يعد من المفيد الآن ربط إجراءات مجلـس الأمـن بـالقوات 
السـابقة للجبهـة المتحـدة الثوريـة فقـط، وقـد حـان الوقـت الآن لإعـادة تقييـم الوضـع ولإعــادة 

تصميم نظام مقبل للجزاءات. 
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منهجية التحقيق  جيم -
الاسـتبيانات – طلـب الفريـــق إلى البلــدان المعنيــة، عــبر بعثاــا الدائمــة لــدى الأمــم  - ٢٣
المتحدة، معلومات محددة تتعلق بشحنات معينة للأسلحة، وحركـة طـائرات اسـتخدمت لنقـل 
الأسلحة والذخيرة بشكل غير قانوني، وبأنشطة أفراد ضـالعين في هـذه العمليـات. وقـد طلـب 

الفريق معلومات إلى ٢٥ بلدا وشركة. غير أن معظم هذه المعلومات المطلوبة لم يقدم. 
زيارات البلدان - سافر الفريق بشكل مكثف إلى البلـدان المعنيـة، أو الـتي يعتقـد أـا  - ٢٤
معنية، بتهريب الأسلحة والمـواد المتصلـة ـا إلى ليبريـا في انتـهاك لعمليـات الحظـر الـتي فرضـها 
مجلـس الأمـن، وأيضـا إلى البلـدان الـتي يمكـن أن تقـدم معلومـات مفيـدة بشـأن هـذه الأنشــطة. 
وزار الفريق بكامله ليبريا ومكث عضو في الفريق بليبريا طيلة المدة المخصصة للتحقيق الميـداني 
تقريبا. وزار عضو أو أكثر من أعضاء الفريق بلجيكا، وبلغاريـا، وتشـاد، والجماهيريـة العربيـة 
الليبية، والسنغال، وسويسرا، وسيراليون، وصربيا والجبـل الأسـود، وغينيـا، وفرنسـا، وكـوت 
ديفـوار، وليختنشـتاين، والمملكـــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا الشــمالية، والولايــات 

المتحدة الأمريكية. 
الزيــارات الميدانيــة - مــن أجــل إجــراء تقييــم أولي، أمضــى خبــيران معظــم شــــهر  - ٢٥
آذار/مارس في ليبريا. ونظرا لأن ليبريا تعد ضمن المرحلة الأمنية الرابعة (التي يقتصـر فيـها دور 
الأمـم المتحـدة علـى الـبرامج الطارئـة والعمليـات الإنسـانية) لم يسـمح بالسـفر خـارج منروفيـــا 
وحد ذلك من أهمية الجانب البحري في التحقيق بشـكل خـاص. وواجـه الفريـق أيضـا عراقيـل 
بعدم تعاون الوكالات الحكوميـة. ورغـم تقـديم طلـب رسمـي في اجتمـاع بـوزارة الخارجيـة في 
منروفيـا يـوم ٦ آذار/مـارس ٢٠٠٣ مـن أجـل عقـد ١٨ اجتماعـا تقنيـا، لم يعقـد منـها ســـوى 
أربعــة اجتماعــات رغــم وجــود خبــير في منروفيــا طيلــة شــهر آذار/مــارس بكاملــه. وكــــان 
الاجتماع المهم الوحيد الذي حصل عليه الفريق لدى الحكومة هو الاجتماع الذي جـرى مـع 

فرقة العمل المعنية بالجزاءات يوم ٤ نيسان/أبريل ٢٠٠٣. 
المقــابلات - أجــرى أعضــاء الفريــق في كــل بلــد زاروه مقــــابلات مـــع الســـلطات  - ٢٦
الحكوميـة، وعنـد الاقتضـاء، مـع البعثـات الدبلوماسـية، ومنظمـات اتمـع المـــدني، ووكــالات 
المعونـة، وشـركات القطـــاع الخــاص والصحفيــين. واتصــل الفريــق أيضــا بعــدد مــن الأفــراد 
الرئيسيين الذي كانوا مثار اهتمام وجدل في الشهور الأخيرة بالارتباط مـع الأزمـة المندلعـة في 
المنطقة دون الإقليمية (انظر المرفق الأول). بيد أنه نظرا للطابع الحسـاس للمواضيـع الـتي حقـق 
ـــد مــن الأفــراد تكلمــوا بشــرط الســرية. وبالتــالي  بشـأا الفريـق، تجـدر الإشـارة إلى أن العدي

لم تذكر عدة اجتماعات أجريت في بلدان متنوعة. 
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المساعدة المقدمة من منظمات دولية وإقليمية - حظي الفريق بتعاون ومساعدة مـن  - ٢٧
عدة منظمات دولية مثل صنـدوق النقـد الـدولي، والمنظمـة الدوليـة للشـرطة الجنائيـة، ومنظمـة 
الطيران المدني الدولي، والوكالة المعنية بسـلامة الملاحـة الجويـة في أفريقيـا ومدغشـقر، واسـتفاد 

من خبرة هذه المنظمات، عند الاقتضاء. 
المساعدة المقدمة من مؤسسات تجارية خاصة - لقـي الفريـق تعاونـا مجديـا مـن عـدد  - ٢٨
من المؤسسات التجارية الخاصة منـها شـركات دوليـة. غـير أن الفريـق واجـه في تحقيقـه عرقلـة 

شديدة من شركة إكسون موبيل، مما أثر على نوعية المعلومات الواردة في هذا التقرير. 
ملفـات الشـرطة والملفـــات القضائيــة � تمكــن الفريــق مــن الاطــلاع علــى ملفــات  - ٢٩
الشـرطة والملفـات القضائيـة لعـــدة قضايــا مرتبطــة بالاتجــار بالأســلحة والذخــيرة كــانت قيــد 

التحقيق. 
مقاييس التحقيق  دال -

عمل الفريق في تحقيقاته بالمقاييس العليـا ذاـا القائمـة علـى الدليـل والـتي عمـل ـا في  - ٣٠
تقـاريره السـابقة (S/2001/1015 و S/2002/470 و S/2002/1115). وتطلَّـب ذلـك علـــى الأقــل 
وجود مصدرين موثوقين ومسـتقلين للمعلومـات مـن أجـل إثبـات واقعـة مـا. وعنـد الإمكـان، 
وجه الفريق أيضا إلى المعنيين ما يروج ضدهم من ادعاءات من أجل منحهم حق الـرد. وكمـا 
ـــات الــتي تضــم فواتــير فنــادق،  هـو الشـأن في التقـارير السـابقة، أورد الفريـق عـددا مـن المرفق

وشهادات استعمال مزورة وأرقاما تسلسلية للأسلحة وما إلى ذلك. 
وفي السـنوات الثـلاث الماضيـة، جمـع الفريـق بشـكل منتظـم مـن بلـدان غـــرب أفريقيــا  - ٣١
إحصائيات وتفاصيل بشأن حركة الرحلات الجويـة غـير المبرمجـة القادمـة مـن ليبريـا والمتوجهـة 
إليها. وبالاستناد إلى نقطة الانطلاق المسجلة للرحلات، جمع الفريق أيضا معلومـات مـن عـدة 
بلدان أفريقية أخرى في جميع أنحاء القارة، ومن عـدة دول في أوروبـا والشـرق الأوسـط بشـأن 

مسارات الطائرات المعنية وخطط طيراا. 
وبالإضافة إلى تحقق الفريق بـالتفصيل، تلقـى الفريـق معلومـات مسـاندة مـن وكـالات  - ٣٢
دولية ومصادر شرطة تعمـل علـى الصعيـد الوطـني والـدولي. وطُلبـت المسـاعدة مـن أخصـائيي 
المنظمـة الدوليـة للشـرطة الجنائيـة كلمـا اقتضـى الحـال ذلـك. وفي جميـع الحـالات المذكـــورة في 
التقرير، لم يكتف الفريق بالاعتماد على الشهادات الشفوية وحدها. فلقد كان الإلحاح دائمـا 

على الوثائق المساندة والأدلة الظرفية. وبالتالي فإن الأدلة لا تناقض فيها ولا يمكن دحضها. 
 



03-3299515

S/2003/498

الجزء الأول 
 ليبريا وعدم الاستقرار الإقليمي 

المنطقة   أولا -
لم يعد الصراع الدائر في ليبريا معزولا في المنطقـة إذ عـبر لاجئـوه ومقـاتلوه المسـلحون  - ٣٣
إلى داخل البلدان ااورة. ومن ليبريا، وسيراليون، وغينيـا والآن مـن كـوت ديفـوار انضـم إلى 
الجماعات المسلحة في ليبريا وفي غرب كوت ديفوار شباب مسلح ألف حياة الصراع، وقطـع 
ـــرة عنــف  الطريـق، والخـروج عـن القـانون. كـل هـؤلاء جميعـا، يشـكلون أخطـارا جديـدة لدائ

مغلقة في المنطقة دون الإقليمية. 
 

ليبريا   ثانيا -
منذ منتصف نيســان/أبريـل ١٩٩٩، عندمـا عـبر مسـلحون مـن غينيـا إلى داخـل ليبريـا  - ٣٤
وهاجموا مدينة فوينجاما في مقاطعة لوفا، أصبح ما يعرف الآن بتمرد جبهة الليبريين المتحديـن 
من أجل المصالحة والديمقراطية مشكلة متفاقمة بالنسـبة لحكومـة ليبريـا. فقـد اشـتد القتـال بـين 

الجبهة والحكومة منذ أواخر ٢٠٠١ وساهم في نشوء مشكلة إنسانية كبرى. 
ـــث يقيــم حــوالي ٠٠٠ ١٨٠ مشــرد  وشـرد الصـراع الداخلـي في ليبريـا المدنيـين، حي - ٣٥

داخليا في مخيمات بينما يقبع آخرون بعشرات الآلاف في جماعات محلية مضيفة. 
 ،(S/ وحسـب مـا ورد في آخـر تقريـر للأمـين العـــام عــن الحالــة في ليبريــا (2003/227 - ٣٦
لم يلب سوى نصف الاحتياجات الإنسانية الدنيا لليبريا، ويرجع ذلك بشكل خاص إلى عـدم 
الاسـتجابة بـالقدر الكـافي للعديـد مـن نـداءات المســـاعدة. وحســب مكتــب تنســيق الشــؤون 
الإنسـانية، لم يمنـح سـوى ٢ في المائـة مـن مبلـغ ٤٢,٦ مليـون دولار مـن دولارات الولايــات 

المتحدة الذي طُلب في النداء الموحد المشترك بين الوكالات لليبريا عام ٢٠٠٣. 
وباغتيـال ليـبري ونرويجييـن مـن عمـال المعونـة في وكالـة السـبتيين للتنميـة والإغاثــة في  - ٣٧
٢٨ شـباط/فـبراير ٢٠٠٣ في مدينـة تـواي تـاون وعمليـــات اختطــاف عــدة أفــراد عــاملين في 
وكالات أخرى للإغاثة عبر الحدود مع كوت ديفوار ظهر أن السلطات الليبرية لم تعـد قـادرة 

على توفير الأمن للعاملين في مجال المساعدة الإنسانية. 
وحذا عدم الاستقرار بالاتحاد الأوروبي والولايات المتحـدة والأمـم المتحـدة إلى تعليـق  - ٣٨
المساعدات الإنسانية المقدمة إلى ١١ مقاطعة من أصل ١٥ في ليبريا. ولاحـظ الفريـق بقلـق أن 
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عددا من المنظمات غير الحكومية بصدد وضع استراتيجيات للمغـادرة، وإعـادة نشـر ممتلكاـا 
في الشرق الأوسط. 

وأدى انتشـار العنـف فعـلا إلى وقـف تـام لأنشـطة قطـــع الأخشــاب في مقاطعــة لوفــا  - ٣٩
وبحلول نيسان/أبريل سيتعين تعليق عمليـات قطـع الأخشـاب في منطقـة بوكانـان أيضـا، نظـرا 
لكون معظم العاملين فر تحَسُّـبا لتقدم موجات التمرد. ولا تزال دائرة العنـف قائمـة: فباختفـاء 
فرص الكسب، يضطر المزيد من الليبريين إلى القتال من أجـل البقـاء، ممـا يؤجـج الاقتتـال تـارة 

أخرى ويلحق بالاقتصاد خسائر جديدة. 
الجبهتان الغربية والوسطى  ألف -

اندلعت الحرب الأهلية مرة أخرى بعد توقـف قصـير عقـب نجـاح الحكومـة في أواخـر  - ٤٠
٢٠٠٢ في رد مقاتلي جبهة الليبريين المتحدين من أجل المصالحة والديمقراطية إلى مقاطعة لوفـا 
العليا. وذاك ما حدث بـالذات في أواخـر عـام ٢٠٠١. فقـد مـددت الجبهـة خطـوط إمداداـا 
واستفادت من موسم جاف. وفي مطلع عام ٢٠٠٢، تمكنت من التقدم إلى مشـارف منروفيـا 

بشنها هجمات خاطفة، غير أا عجزت عن احتلال أراضي. 
وفي شـباط/فـبراير ٢٠٠٣، جمعـت الجبهـة شـتاا وجـددت ســـلاحها وشــنت موجــة  - ٤١
جديدة من الهجمات أدت إلى سـقوط مجموعـة مـن المـدن الرئيسـية مثـل بوبولـو، وهـي مركـز 
كبير للماس؛ وتوبمانبورغ، وهي بلدة استراتيجية على الطريـق الرئيسـية المؤديـة إلى سـيراليون؛ 
وبو - وترسايد، التي مكَّنتها مـن السـيطرة علـى جسـر اتحـاد ـر مـانو المـؤدي إلى سـيراليون، 
ومدينـة روبرتسـبورت السـاحلية وكـلاي جانكشـن. وبحلـول مطلـع آذار/مـارس بلغـت جبهــة 
ـــا. وفي ٢٥ آذار/مــارس،  الليـبريين المتحديـن جسـر ـر بـو، علـى بعـد ثمانيـة أميـال مـن منروفي
بلغت الجبهة منطقة بروورفيل على مقربة من منروفيـا واختطفـت عـددا مـن الطلبـة مـن معـهد 
ريكـس. وزار الفريـق هـــذه المنطقــة بعــد الحــادث بوقــت قصــير وبإمكانــه أن يؤكــد وقــوع 
الاختطافات وأن القوات الحكومية كانت تقوم على نطاق واسع بحملات للتجنيـد الإجبـاري 

في مخيمات للمشردين داخليا مثل مخيمي فوا وجاه طونو. 
وحسب الأنباء التي وردت، ردت القوات الحكوميـة منـذ ذلـك الحـين مقـاتلي الجبهـة  - ٤٢
إلى أزيد من ٥٠ ميلا وراء هذه الجبهة. غير أن الحالة ما تزال متقلبــة للغايـة؛ وتفيـد الأنبـاء أن 
جبهة الليبريين المتحدين تحكم سيطرا على عدة مدن منها فاساما وكولاهـون، وعلـى معظـم 
المدن الواقعة في مقاطعة لوفا، بما فيها زورزور وفوينجاما، مقر الجبهة. وفي لوفا العليا، انحصـر 

وجود القوات الحكومية في ممر يؤدي إلى الحدود مع سيراليون انطلاقا من مدينة فويا. 
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ومنـذ آذار/مـارس، والحكومـة تقـاتل الجبهـة علـى طـول الممـر المركـزي الاســـتراتيجي  - ٤٣
الممتد من منروفيا إلى نيمبا. وفي ٢١ آذار/مارس، استولت الجبهة على غبارنغـا، مسـقط رأس 
الرئيس تايلور. غير أن القوات الحكومية عادت لتستولي على هذه المدينة من جديد بعـد قتـال 

شرس ثم طاردت قوات الجبهة إلى مدينة غانتا على الحدود الغينية، حيث اشتد القتال. 
وتعد الخسائر المتكبـدة في صفـوف الجنـود الحكوميـين في جبهـة القتـال بمقاطعـة نيمبـا  - ٤٤
ـــا هــي علــى الجبهــة الغربيــة. وقــد زار الفريــق مستشــفى جــون ف. كنيــدي  أكـبر بكثـير مم
التذكاري ووجد أن جناح التوليد في المستشفى قد أعيد فتحـه كمستشـفى لاسـتقبال ضحايـا 
الحرب. وغص المستشفى بجرحى الحرب حيـث لاحـظ الفريـق وجـود العديـد مـن الأشـخاص 

المصابين بطلقات نارية، منهم مقاتلون أطفال وعدة قادة للميليشيات. 
  

��لا موت، لا راحة��: البقاء على قيد الحياة في فويا 
اســتمع الفريــق لروايــة القــوات المســلحة الليبريــة وميليشــيا حــــرس البحريـــة 
المتمركزيـن داخـل ليبريـا في دانـغ غـوا في لوفـا العليـا وجنـود فـارين مـن القـوات المســلحة 
الليبرية وصفوا فيها شدة المتاعب في فويا، مشـيرين إلى أـم شـعروا بالإهمـال والتـهميش. 
وأفادوا بأن طعامهم قليل وأن الإمدادات الوحيدة التي تلقوها في ٢٠٠٣ كـانت بواسـطة 
طائرات الهليكوبتر. من أجل البقاء كان عليهم أن يسـلبوا. قـال أحـد الجنـود الشـبان مـن 
فويا للفريق:��لا موت، لا راحة��. وفي تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢ أعيد نشـر نخبـة مـن 
٢٥ من أشد المقاتلين السيراليونيين السابقين في صفـوف الجبهـة المتحـدة الثوريـة ومقـاتلي 

الدفاع المدني في الجبهة الشرقية على الحدود مع كوت ديفوار. 
   

الجبهة الشرقية  باء -
امتـد الصـراع العنيـف الـذي اكتسـح كـوت ديفـوار منـذ ١٩ أيلـول/ســـبتمبر ٢٠٠٢  - ٤٥
ليشـمل أيضـا اقتتـالا شـديدا بـين الحكومـة والقـوات المتمـــردة في الجبهــة الغربيــة للبلــد، علــى 
الحدود مع ليبريا. وفندت حكومة ليبريا ادعاءات بأا ضالعة في أزمة كوت ديفــوار، قائلـة إن 
ما يحدث هنـاك نتيجـة لأنشـطة غـير خاضعـة للمراقبـة تضطلـع ـا جـهات مسـلحة غـير تابعـة 
للدولة في هذه المنطقة. ونشرت الحكومة بالفعل وحدات على الحدود الشـرقية مـن أجـل منـع 
امتداد اقتتال الإيفواريين، ولا سـيما بعـد اجتيـاح مسـلح لمدينـة كبـين داخـل الحـدود الليبريـة، 
أدى إلى مقتـل جنديـين ليـبريين. وحملـت الحكومـــة جبهــة الليــبريين المتحديــن مســؤولية هــذا 

الهجوم، وهو ما أنكرته الجبهة. 
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وفي منتصف آذار/مارس ٢٠٠٣، وفور الهجوم على كبين شنت هجمات على مـدن  - ٤٦
زلي تاون، وتوي تـاون وهجـوم علـى زويـدرو، عاصمـة مقاطعـة غرانـد غيديـه، في ٢٨ آذار/ 
مارس ٢٠٠٣. ويبدو أن هـذه الجبهـة الجديـدة بـاغتت الحكومـة، الـتي كـانت تطـارد القـوات 
المنسحبة التابعة لجبهة الليبريين المتحدين في الممر المركزي. وحسب رواية لاجئـين قـادمين مـن 
زويدرو أجرى الفريـق مقابلـة معـهم، كـان هنـاك بضـع مئـات مـن الأفـراد جميعـهم مسـلحون 

بشكل جيد ويلبسون بزات عسكرية أنيقة، بخلاف قوات الميليشيات الحكومية الشعثاء. 
٤٧ - كــان هــؤلاء المســلحون منضبطــين وطمــأنوا الســكان المدنيــين بعــد الهجــوم بــأم 
لا يـودون سـوى الإطاحـة بحكـم السـيد تـايلور. وطلبـوا إلى السـكان عـــدم نعتــهم بــالمتمردين 
ومنـادام بمقـاتلي الحريـة وأمـام اسـتغراب السـكان المحليـــين قــاموا بــإصلاح أضــواء الشــوارع 
وإنارا في مدينة زويدرو. وكان هـؤلاء الرجـال يتكلمـون عـددا مـن اللغـات الليبريـة ورفـض 
شـهود عيـان ادعـاءات الحكومـة بـأم كـانوا مـن ميليشـيا كراهـن العرقيـة. وقـد دخلـت هــذه 
الجماعة المسلحة ليبريا قادمة من كوت ديفـوار وتدعـى الآن الحركـة مـن أجـل الديمقراطيـة في 

ليبريا. 
 

كوت ديفوار   ثالثا -
امتد الصراع العنيف الذي يهز كوت ديفوار منذ ١٩ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢ ليشـمل  - ٤٨
الليـبريين. وازداد الصـراع الإيفـواري تعقيـدا عندمـا ظـهرت في تشـرين الثـاني/نوفمـــبر ٢٠٠٢ 
جماعتان مسلحتان جديدتان هما الحركة الشعبية الإيفواريـة للغـرب الكبـير والحركـة مـن أجـل 
العدالـة والسـلام. وقـد اسـتولت هـاتين الجمـاعتين علـى منطقـــتي دانــان ومــان في ٢٨ تشــرين 
الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢. وأعلنــت كلتــا الجمــاعتين أن هدفــها الرئيســي يتمثــل في الثــأر لمقتــل 
الجنرال روبرت غي وطالبتا أيضا باستقالة رئيـس كـوت ديفـوار، لـوران غبـاغبو. ويـرد تقييـم 
/S). وتنكـر حكومـة  مفصل للحالة الراهنة في كوت ديفوار في تقرير الأمين العـام (2003/374

ليبريا الإدعاءات بضلوعها في مسألة كوت ديفوار. 
 

الحركة الشعبية الإيفوارية للغرب الكبير والحركة من أجل العدالة والسلام   ألف -
يتمركز وجود الحركة الشـعبية في غـرب البلـد، حـول منطقـة بينـهويي بينمـا تتمركـز  - ٤٩
الحركـة مـن أجـل العدالـة والسـلام في منطقـة مـان. وظـهرت الجماعتـان علـى السـاحة بشــكل 
مـتزامن تقريبـا، وبعـد ظـهور الحركـة الوطنيـة لكـوت ديفـوار. ويظـــل تنســيقهما مــع الحركــة 
الوطنية غير واضح رغم ادعاء الحركة الوطنية الحديـث باسـم كـل الجـهات الثـلاث. وحسـب 
تقرير الأمين العام، يقال إن لكلتا الجماعتين سلسـلة قياديـة لا يعـول عليـها وكانتـا مسـؤولتين 
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عـن انتـهاكات لوقـف إطـلاق النـار. وبخـلاف متمـردي الحركـة الوطنيـة لكـوت ديفـوار، فــإن 
المتمرديـن في الغـرب غـير مدججـين بالسـلاح ومـن الواضـح أـم ليسـوا علـى القـدر ذاتـه مـــن 
الانضباط - إذ وردت أنباء عديدة بوقوع حالات اغتصـاب وـب. ويحصـر تقييـم عسـكري 
مستقل مجموع قوام هاتين الجماعتين في ٢٠٠٠ فـرد، منـهم العديـد مـن الأجـانب، ولا سـيما 

من ليبريا وسيراليون، والعديد من المقاتلين الأطفال. 
وتعمـل أيضـا قـوات الحركـة الوطنيـة لكـوت ديفـوار الضعيفـة قيادتـها في أحـــد تخــوم  - ٥٠
الجنوب الغربي على طول الحدود الليبرية قرب غرابـو. ويقـوم شـبان غـير مسـلحين علـى متــن 
دراجات ومجهزين واتف متنقلة بالإبلاغ في حالة عدم وجـود مقاومـة في القـرى. بعـد ذلـك 
يقوم فريق مهاجم بسلب المنطقة. وقد عبر ليبريون الحدود بانتظام من أجل ب المنطقـة ـذه 

الطريقة. 
وحقق الفريق في دور الليبريين في غرب كـوت ديفـوار. وأشـارت المعلومـات المحصـل  - ٥١
عنها إلى أنه، بصرف النظـر عـن الأفـراد الليـبريين الذيـن تضمنتـهم الحركـة الشـعبية الإيفواريـة 
والحركـة مـن أجـل العدالـة والسـلام، ثمـة جماعـات مسـلحة مارقـة تتـألف مـن مقـاتلين ليـــبريين 

وسيراليونيين تعمل في هذه المناطق. 
وقـد ألـف هـؤلاء المقـاتلون أو المرتزقـة الليـبريون والسـيراليونيون حيـاة الصـراع وقطــع  - ٥٢
/S)، أشار وزير  الطريق والخروج عن القانون. وحسبما ورد في تقرير الأمين العام (2003/227
الإعلام الليبري إلى أن مرتزقة ليبريين قد يكونوا شاركوا في الصراع الإيفواري رغم أنه شـدد 

على عدم ضلوع أي قوات حكومية. 
وتشـير مقـابلات أُجريـت مـع مقيمـين عاشـوا علـى كـلا الجـانبين مـن الحـــدود إلى أن  - ٥٣
أعدادا كبيرة من القوات المسلحة الليبرية وأفراد الميليشيا عبرت إلى داخل كـوت ديفـوار قُبيـل 
بدء الهجمات على منطقتي دانان ومان. وشوهدوا لاحقا يهربون سـلعا نـهبت مثـل المركبـات 
وأجهزة الهاتف الخلوي، والسلع والأثاث المترلي من كوت ديفوار إلى ليبريـا. وفي آذار/مـارس 
٢٠٠٣ لاحظ الفريق زيادة في أنواع المركبـات الموجـودة في منروفيـا، بعضـها لا يـزال حـاملا 

لملصقات التأمين الإيفوارية، رغم أن لوائح التسجيل قد استعيض عنها بلوائح ليبرية. 
من الصعب الجزم بمـا إذا كـانت هـذه الاجتياحـات بدعـم رسمـي مـن حكومـة ليبريـا.  - ٥٤
فقد أفادت أنبـاء أن قـادة الميليشـيا الليـبريين كوكـو دينيـس، والجـنرال رولان دويـو وبنجامـان 
ييتن كانوا موجودين في منطقة دانان في أواخر تشـرين الثـاني/نوفمـبر وكـانون الأول/ديسـمبر 
٢٠٠٢. ويقـال أيضـا إن المقـاتل في صفـــوف الجبهــة المتحــدة الثوريــة ســابقا ســام بوكــاري 
��موسكيتو�� قد مكـث أيضـا في منطقـة مـان مـن تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢ حـتى الوقـت 
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الحاضر من أجل دعم المتمردين. وأبلغت الحركة مـن أجـل العدالـة والسـلام والحركـة الشـعبية 
الإيفوارية دبلوماسيين غربيين مؤخرا في أبيدجان بأما كانتـا تواجـهان مصـاعب في السـيطرة 

على وحدات غير نظامية قليلة الانضباط من ليبريين تطوعوا بتقديم خدمات إليهما. 
ومـن الصعـب توثيـق هـذه الأنشـطة، رغـم أن بطاقـة هويـة للقـــوات المســلحة الليبريــة  - ٥٥
وُجـدت علـى أحـد الأفـراد الـذي قـاتلوا في صفـوف المتمرديـن. وفتـش الفريـــق أيضــا أســلحة 
استولى عليها الجيش الوطني الإيفواري من المتمردين في أواخر عام ٢٠٠٢ غير أنـه لم يسـتطع 
مطابقة أي من تلك الأسلحة مع الأسلحة الـتي رآهـا في ليبريـا. بيـد أن الفريـق لاحـظ بـالفعل 
أن العديـد مـن الأسـلحة الخفيفـة والثقيلـة الـتي فتشـها في كـــوت ديفــوار قــد أُزيلــت أرقامــها 
التسلســلية. ويشــير ذلــك إلى أن جهــة مــا قدمــت هــذه الأســلحة كــانت قلقــة إزاء تعقـــب 

مصدرها. 
 

قوة ليما والحركة من أجل الديمقراطية في ليبريا   باء -
ـــان مســلحتان إضافيتــان علــى صلــة بليبريــا. ففــي مطلــع  في ٢٠٠٣، ظـهرت جماعت - ٥٦
آذار/مارس ظهرت ميليشيا جند معظمـها مـن ليـبريين مقيمـين في كـوت ديفـوار. تدعـى هـذه 
الجماعة قوة ليما ويعتقد أن قوامها حوالي ٠٠٠ ١ فرد وتعمل في غرب كوت ديفـوار ضمـن 
عمليات عسكرية ضد الحركة من أجـل العدالـة والسـلام والحركـة الشـعبية الإيفواريـة للغـرب 
الكبير وضد مسانديهما. وفي ٧ آذار/مارس، تصدى الجيش الفرنسي في إطار عمليـة ليكـورن 
لأزيد من ١٠٠ من مساندي قـوة ليمـا في بـانغولو. وقـد كـان هـؤلاء الأفـراد مجـهزين بشـكل 
A ويحملـون ذخـيرة ومعـدات للاتصـال.  K-47 جيد ومسلحين بـ ٧٢ بندقية رشاشة من طراز
وتطـابقت هـذه الأسـلحة مـع الأنـواع الـتي يسـتخدمها الجيـش الوطـني الإيفـواري. وفي قــاعدة 
أكويدو العسكرية الإيفوارية أجرى الفريق مقابلة مع بعـض مـن أعضـاء هـذه الميليشـيا لكنـهم 

لم يعرفوا أو تظاهروا بعدم معرفة مصطلح ليما. 
   

 الانتماء العرقي عامل من العوامل 
لقد سهل اتساع رقعة الصراع لكثير من الناس استغلال مشاعر الولاء العرقــي. وقـد
تحالف الرئيس تايلور في التسعينات مع قبيلتي الجيو والمانو المعاديتين لقبيلة الكران التي خصـها
ـــن مــن أجــل المصالحــة بالعنايـة الرئيـس السـابق سـامويل دو. وكـانت جبهـة الليـبريين المتحدي
والديمقراطية تحصل على التأييد مـن التحـالف بـين الكـران والمـاندنغو. غـير أن مؤيـدي الجبهـة

من الكران انفصلوا مؤخرا وشكلوا الحركة من أجل الديمقراطية في ليبريا. 
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وترتبط قبيلة غيري في كوت ديفوار بصلات قرابة مع الكران، وبالتالي تشكل هـذه
القبيلة قاعدة  لدعم حركة �ليما�. وعلى العكس من ذلك تجتذب الحركة مـن أجـل العدالـة
والسلام وحركة كوت ديفوار الشعبية من أجل الغرب الأقصـى المؤيديـن مـن قبيلـة الياكوبـا،
التي انحدر منها رئيس ساحل العاج المتوفى غي، والتي تربطها صـلات بقبيلـة غيـو اللييريـة الـتي

تتعاطف مع الرئيس تايلور. 
 

ـــوار  وقـد كشـفت التحقيقـات اللاحقـة بخصـوص حركـة ليمـا أن حكومـة كـوت ديف - ٥٧
بـدأت في أواسـط كـانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٢ تجنيــد مواطنــين ليــبريين مقيمــين في كــوت 
ديفـوار لتشـكيل مليشـيا تعـرف برمـز الحـرف �ل� (ليمـا) المسـتخدم كإشـارة علـى الراديـــو، 
والذي هو الحرف الأول من اسم �ليبيريا�. وكان عدد كبير من هـؤلاء انديـن قـادمين مـن 
مخيـم اللاجئـين المسـمى نيكـلا، وعـرض علـى كـل منـهم مبلـغ ٠٠٠ ١٠ فرنـك مـن فرنكــات 
الجماعة المالية الأفريقية للالتحـاق بالمليشـيا. وقـد وقعـت كذلـك حـوادث تحـرش وعنـف ضـد 
من رفضوا التجنيد. ويشـكل الليـبريون أغلبيـة سـاحقة مـن انديـن، إلا أن لـدى مليشـيا ليمـا 

ضباط اتصال من مواطني كوت ديفوار. 
ــة  واكتشـف الفريـق أيضـا أن جبهـة الليـبريين المتحديـن مـن أجـل المصالحـة والديمقراطي - ٥٨
حـاولت إقامـة منطقـة نفـوذ لهـا في كـوت ديفـوار خـلال عـام ٢٠٠٢ وكـان نجاحـها في ذلــك 
محــدودا بســبب الموقــف العدائــي للســكان. وتغــيرت هــــذه السياســـة في أعقـــاب هجمـــات 
٢٨ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢ على مان وداناني. وفي بداية عـام ٢٠٠٣، التحقـت مجموعـة 
مـن الليـبرين مـن أكـرا بـأفراد مـن غينيـا والولايـات المتحـدة  لتشـكيل مجموعـة ليبريـة معارضــة 
مسلحة جديدة تعرف الآن بالحركة مـن أجـل الديمقراطيـة في ليبريـا. ويبـدو أن هـذه اموعـة 
منشقة من جبهـة الليـبريين المتحديـن مـن أجـل المصالحـة والديمقراطيـة، يؤيدهـا بصـورة خاصـة 
أفراد من قبيلة كران. وقد اعترف أحد مسؤولي الجبهة للفريـق بوجـود انشـقاق، إلا أنـه ذكـر 

أن الفريقين عقدا مناقشات بشأن كيفية تنسيق عملياما العسكرية ضد الحكومة الليبرية. 
ولا شك أن حكومة كوت ديفوار شجعت هـذه اموعـة في مراحلـها التكوينيـة، إذ  - ٥٩
بقي ناشطان أساسيان من قبيلة كران هما كبارغاي تروهـوي وغـلاي ويليـام في أبيدجـان مـن 
ــــة �رئاســـة  ٢٧ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠٢ إلى ٧ كــانون الثــاني/ينــاير ٢٠٠٣ في ضياف
الجمهورية� (انظر المرفق الثاني). وفي آذار/مارس ٢٠٠٣ بدأ رجال مسـلحون تسـليحا جيـدا 

ويلبسون زيا عسكريا هجمات في داخل ليبريا انطلاقا من كوت ديفوار. 
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مخيم نيكلا ليس مخيم سلام 
ـــو، بغــربي كــوت ديفــوار، أن  تدعـي لافتـة علـى مدخـل مخيـم نيكـلا، قـرب غيغل
المخيم مخيم سلام. والحقيقة هي أنه أصبح أهم مجمع لتجنيد الليـبريين في حركـة ليمـا وربمـا 
ـــل  في الحركـة مـن أجـل الديمقراطيـة في ليبريـا. وقـد زار الفريـق المخيـم في بدايـة نيسـان/أبري
ووجـد عـددا كبـيرا مـن اللاجئـين تحـــت الصدمــة والفــزع. وقــال أحدهــم للفريــق �نحــن 
خائفون. يأتي أناس مسلحون بالأسلحة الناريـة كـل ليلـة لتجنيدنـا كمحـاربين�. وقـد بـدأ 
التجنيـد في ٧ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢، ويسـتمر يوميـا. وعندمـا غـادر الفريـــق عنــد 
الغـروب شـاهد مركبـة عسـكرية تحمـل أفـرادا مسـلحين تسـير نحـو المخيـــم. وكــان رئيــس 
ـــون اللجنــة قــائلين �إمــا أن  أركـان حركـة ليمـا، أمـوس شـياي في المركبـة. وناشـد اللاجئ
يجلونا عن المخيم، أو نتحول في اية الأمر إلى محـاربين في ليبريـا. وعمـا قريـب لـن يـؤوي 
هذا المخيم الشبان من أبنائنا�. وأضـاف قـائلا: �نخفـف الصدمـة عـن أطفالنـا، ثم يدفعـون 
لهـم ٠٠٠ ١٠ فرنـك مـن فرنكـات الجماعـة الماليـة الأفريقيـة لكـــي يحــاربوا مــن جديــد�. 
وتحدث الفريق إلى ولد في سن الرابعة عشـرة، كـان قـد أصيـب بطلقـة ناريـة خـلال عمليـة 

عسكرية، وكان يستريح في المخيم. 
توصية 

يحتـاج اللاجئـون إلى الانتقـال بصـورة عاجلـة إلى موقـع أكـثر أمنــا. وهــذه الحالــة 
الخطيرة تم التأكيد عليها سابقا (S/2003/374). ولا يزال من الهام أن يدعـم اتمـع الـدولي 
جـهود مفوضيـة الأمـم المتحـدة لشـؤون اللاجئـين مـن أجـل إيجـاد ملجـأ للاجئـــين الليــبريين 
خارج المنطقة دون الإقليمية، ونقل أولئك الذين لا يرغبـون في الإجـلاء إلى أمـاكن أخـرى 
داخل البلاد. ويتعين علـى حكومـة كـوت ديفـوار ضمـان احـترام مركـز اللاجئـين في مخيـم 
نيكلا كمدنيين. وعلى المدى القصـير ينبغـي أن يتمركـز فريـق مراقبـة عسـكري دولي علـى 
مدخـل المعسـكر، وأن تصـدر وثـائق  هويـة مناسـبة لجميـع اللاجئـين الحقيقيـــين في المخيــم. 

ومن شأن ذلك أن يساعد على الاعتراف باللاجئين كمدنيين. 
 

سيراليون   رابعا -
يشكل التراع في ليبريا أكبر خطر مباشر يهدد الاسـتقرار السـائد حاليـا في سـيراليون.  - ٦٠
ـــة، فــإن الجماعــات الليبريــة  وبـالرغم مـن تعزيـز نشـر القـوات السـيراليونية في المنـاطق الحدودي
المسلحة لا تزال تغير على القرى بحثا عن الغذاء ولخطف القرويـين. وفي تشـرين الثـاني/نوفمـبر 
٢٠٠٢، تزايـد عـــدد هــذه الغــارات، كمــا اســتمرت خــلال عــام ٢٠٠٣. وفي ١٠ كــانون 
الثاني/يناير ٢٠٠٣ عبر حوالي ٧٠ محاربا سـيراليونيا يعتقـد أـم مـن جبهـة الليـبريين المتحديـن 
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من أجل المصالحـة والديمقراطيـة، وهـاجموا قريـة مـاندافولاهون في ولايـة كـايلاهون سـاليانت. 
وقد استعادة القوات السيراليونية السيطرة على المنطقة وانسحب المحاربون. 

وتميـل القـوات المسـلحة الليبريـة وقـوات جبهـة الليـبريين المتحديـن إلى الانســـحاب إلى  - ٦١
المناطق الحدودية لسيراليون. وقد فر مئات الجنود من القوات المسلحة الليبرية وبعض المحـاربين 

من الجبهة. وأُسكن هؤلاء المحاربون في مخيم خاص في مابي، قرب لونغي. 
سام بوكاري يواجه ما بارتكاب جرائم حرب  ألف -

في ١٠ آذار/مـارس ٢٠٠٣ أدلى المدعـي العـام للمحكمـة الخاصـة لسـيراليون بتصريــح  - ٦٢
أعلن فيه توجيه ـم إلى الزعمـاء السـابقين للجبهـة المتحـدة الثوريـة، والـس الثـوري للقـوات 
ـــم الســابق للجبهــة  المسـلحة، وويسـت سـايد بويـز، وقـوات الدفـاع المـدني. وذُكـر اسـم الزعي
المتحـدة الثوريـة، سـام بوكـاري الملقـب بــ �البعوضـة�. وتشـمل الجرائـم المدعـــاة في عرائــض 
الاـام القتـل العمـد والاغتصـاب والإبـادة والأعمـال الإرهابيـة والاسـترقاق والنـــهب والحــرق 
والاسـترقاق الجنسـي وتجنيـد الأطفـال في القـــوات المســلحة والهجمــات علــى موظفــي الأمــم 
المتحـــدة والعمـــال الإنسانييــن. وأغلــب المشتبه فيـهم محتجـزون حاليـا، إلا أن سـام بوكـاري 

لا يزال طليقا. 
ــاني/نوفمـبر  حاول الفريق إجراء مقابلة مع السيد سام بوكاري. فاعتبارا من تشرين الث - ٦٣
٢٠٠٢، أفادت تقارير  متواترة بأنه يقيم في منطقة مان بكـوت ديفـوار. وفي مذكـرة موجهـة 
إلى الأمم المتحدة قال القنصل العام لكوت ديفوار في منروفيا أن بوكاري شوهد مؤخرا وهـو 
يرتكب أعمال ــب في منطقـة غيغلـو (انظـر المرفـق الثـالث). ولم يسـتطع الفريـق التحقـق مـن 
هذا التقرير عندما زار غيغلو في نيسان/أبريل، إلا أنه حصل على معلومـات موثوقـة تفيـد بـأن 

بوكاري كان في منطقة مان في ٣ نيسان/أبريل. 
وزار الفريـق كذلـك مـــترل بوكــاري في حــارة كونغــو تــاون بمنروفيــا للتحــدث إلى  - ٦٤
زوجته. وقد ترددت في مقابلة الفريق . ولاحظ الفريق أا حصلت على سيارة جديدة تحمـل 
لوحـة أرقـام ليبريـة، غـير أـا لا تـزال تحمـل لاصـق تـأمين مـن كـــوت ديفــوار. ومــرة أخــرى 

أنكرت حكومة ليبريا أية معرفة بمكان وجود السيد بوكاري. 
تجنيـد الأعضــاء السابقــين فـــي الجبهـــة المتحــدة الثورية، وقوات الدفاع المــدني،  باء -

و �ويست سايد� بويز كمرتزقة 
الجبهة المتحدة الثورية حزب قانوني في سيراليون، ولم يجد الفريق أية أدلة على وجـود  - ٦٥

صلات بين الجبهة في سيراليون وبين القائد الميداني السابق للجبهة سام بوكاري وأتباعه. 
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ووجـد الفريـق أن أعضـاء سـابقين في الجبهـة المتحـدة الثوريـة، وقـوات الدفـاع المـدني،  - ٦٦
وأعضـاء �ويسـت سـايد بويـز� جنـدوا للمحاربـــة كمرتزقــة لصــالح حكومــة ليبريــا وجبهــة 
الليـبريين المتحديـن مـن أجـل المصالحـة والديمقراطيـة، وكذلـــك في كــوت ديفــوار في صفــوف 
قـوات الحركـة مـن أجـل العدالـة والسـلام، وحركـة كـوت ديفـوار الشـعبية مـن أجـــل الغــرب 

الأقصى، ومليشيا ليما. ويعتقد الفريق أن عددهم يبلغ زهاء ٠٠٠ ١ في المنطقة. 
 

غينيا   خامسا -
وكذلك توجد علاقة بين غينيـا والـتراع في ليبريـا. ففـي عـام ٢٠٠٠، تعرضـت غينيـا  - ٦٧
لغـارات مسـلحة انطلاقـا مـن ليبريـا، يقودهـا منشـقون غينيـون، ولكـن يدعمـهم محـاربون مـــن 
ليبريا وسيراليون. وقد انتهجت غينيا منذ ذلـك الحـين سياسـة مؤيـدة لمتمـردي جبهـة الليـبريين 
 S/2002/470 و S المتحديــــــن مــــــن أجــــــل المصالحــــــة والديمقراطيــــــة (انظـــــــر 2001/1015/
و S/2002/1115)، رغـم أن الحكومـــة تصــر علــى إنكــار ذلــك، وذكــرت في رســالة مؤرخــة 
١١ آذار/مارس ٢٠٠٣ موجهة إلى الفريق، أن المتمردين سرقوا أسلحة من الوحـدة الغينيـة في 
بعثة الأمم المتحدة في سيراليون. كما شن متمردون ناقمون مـن جبهـة الليـبريين المتحديـن مـن 
أجـل المصالحـة والديمقراطيـة ومؤيدوهـم هجومـا علـى بلـدة غيكيـدو الحدوديـــة، بــوا أثناءهــا 

قاعدة عسكرية واستولوا على أسلحة وذخيرة. 
الدعم المقدم لجبهة الليبريين المتحدين 

تبين من المقابلات التي أجراها الفريق مع محاربي الجبهة إلى وجود نظام مسـتقر ودائـم  - ٦٨
لتقـديم الدعـم الغيـني إلى الجبهـة. وتقـدم غينيـا دعمـا في مجـــال الســوقيات. وأفــاد العديــد مــن 
المحـاربين بـأم شـاركوا في �رحـلات تـزود بالذخـيرة� إلى ثكنـة عسـكرية غينيـــة في ماســنتا، 
حيث قدمت لهم ذخيرة وأسـلحة، ومـن ثم نقلـت تلـك الذخـيرة والأسـلحة  بالشـاحنات عـبر 
الحدود إلى مقر الجبهة في فوينجاما. وقدمت القوات الغينية أيضا دعما بنـيران المدفعيـة البعيـدة 
المـدى عـبر الحـدود لعمليـات الجبهـة في فويـا بشـمالي لوفـا في عـــدة مناســبات في أواخــر عــام 

٢٠٠٢ وبداية ٢٠٠٣، كما أفادت الحكومة الليبرية بحدوث ذلك مؤخرا قرب غانتا. 
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الجزء الثاني 
 انتهاكات الحظر على الأسلحة 

حكومة ليبريا   أولا -
الرئيس تايلور يعترف بانتهاك الحظر على الأسلحة   ألف -

في ٢٦ آذار/مـارس ٢٠٠٣ أعلـن الرئيـس تـايلور للصحافـة أن ليبريـــا �طلبــت شــراء  - ٦٩
أسلحة بموجب المادة ٥١ من ميثاق الأمم المتحدة� وفي وقت لاحق، قدمت الحكومة للفريـق 
رسـالة مـن وزيـر الدفـاع تشـــتمل علــى �قائمــة شــاملة للعتــاد والمــواد العســكرية المســتوردة 
لأغراض الدفاع عن النفس�. والأسلحة الواردة في القائمة تكاد تكون مطابقـة لتلـك الـواردة 
/S)، وقــد  ـــة (2002/1115 في شـهادة مسـتخدم ـائي زائفـة مـن نيجيريـا ورد ذكرهـا في الوثيق
استنتج الفريق أا سلمت خلال الفترة من حزيران/يونيه إلى آب/أغسـطس ٢٠٠٢ إلى ليبريـا 

من بلغراد، في انتهاك لجزاءات الأمم المتحدة (انظر الجدول ١). 
 

الجدول ١ 
مقارنة بين قائمة الأسلحة الليبرية وبين الأسـلحة الـواردة في شـهادة مسـتخدم ـائي زائفـة 

من نيجيريا 
  

تاريخ التسليم الأسلحة الواردة في شهادة مستخدم ائي زائفة من نيجيريا قائمة الحكومة الليبرية 
٠٠٠ ١ بندقية رشاشة عيار ٧,٦٢×٣٩ ملم 

 M67 ٩٦٠ ٤٩٨ طلقة عيار ٧,٦٢×٣٩ ملم
 M75 ٠٠٠ ٢ قذيفة يدوية

٠٠٠ ١ بندقية رشاشة عيار ٧,٦٢×٣٩ ملم 
 M67 ٩٦٠ ٤٩٨ طلقة عيار ٧,٦٢×٣٩ ملم

 M75 ٠٠٠ ٢ قذيفة يدوية

ــــه  ١ حزيــران/يوني
 ٢٠٠٢

 M ٠٠٠ ١ بندقية رشاشة عيار ٧,٦٢×٣٩ ملم 67
 M ٠٠٠ ٢٦٠ ١ طلقة عيار ٧,٦٢×٣٩ ملم 67

 M75 ٤٩٦ ٢ قذيفة يدوية

 M ٠٠٠ ١ بندقية رشاشة عيار ٧,٦٢×٣٩ ملم 67
 M ٠٠٠ ٢٦٠ ١ طلقة عيار ٧,٦٢×٣٩ ملم 67

 M75 ٤٩٦ ٢ قذيفة يدوية

ــــه  ٧ حزيــران/يوني
 ٢٠٠٢

٥٠٠ ١ بندقية رشاشة عيار ٧,٦٢×٣٩ ملم 
٥٠٠ ١٦٥ ٢ طلقة عيار ٧,٦٢×٣٩ ملم 

٥٠٠ ١ بندقية رشاشة عيار ٧,٦٢×٣٩ ملم 
٥٠٠ ١٦٥ ٢ طلقة عيار ٧,٦٢×٣٩ ملم 

٢٩ حزيـران/يونيــه 
 ٢٠٠٢
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تاريخ التسليم الأسلحة الواردة في شهادة مستخدم ائي زائفة من نيجيريا قائمة الحكومة الليبرية 
 M ٠٠٠ ١٨٠ طلقة ذخيرة عيار ٧,٦٢ للرشاشة 84

٢٠٠ ١٥ طلقة ذخيرة للرشاشة ٩ ملم �ناتو� 
٠٠٠ ٧٥ طلقة ذخيرة عيار ٧,٦٢ ملم 

 RB M57 ١٠٠ قاذفة صواريخ
 RB M57 ٤٥٠٠ لغم للقاذفة

٦٠ مسدسا رشاشا طراز M84، ٧,٦٥ ملم 
٢٠ مسدسا طراز CZ99، ٩ملم 

 ،M93 ١٠ بنـادق طويلـة المـــدى طــراز �بــلاك أرو�
١٢,٧ ملم 

٥ رشاشات M84، عيار ٧,٦٢ ملم 

 M ٠٠٠ ١٢٠ طلقة ذخيرة عيار ٧,٦٢ للرشاشة 84
٢٥٠ ١١ طلقة ذخيرة للرشاشة ٩ ملم �ناتو� 

٠٠٠ ٧٥ طلقة ذخيرة عيار ٧,٦٢ ملم 
 RB M57 ١٠٠ قاذفة صواريخ
 RB M57 ٤٥٠٠ لغم للقاذفة

٦٠ مسدسا رشاشا طراز M84، ٧,٦٥ ملم 
٢٠ مسدسا طراز CZ99، ٩ملم 

 ١٢,٧ ،M93 ـــلاك أرو� ١٠ بنـادق طويلـة المـدى طـراز �ب
ملم 

٥ رشاشات M84، عيار ٧,٦٢ ملم 

ـــــــه  ٥ تمــــــوز/يولي
 ٢٠٠٢

 RB M57 ١٠٠ قاذفة صواريخ
 RB M57 ٠٠٠ ٢ لغم للقاذفة

٧٥ رشاشة M84، عيار ٧,٦٢ ملم 
٨٠٠ ٢ بندقية رشاشة ٧,٦٢×٥٤ ملم 

٢٧ مسدسا CZ99، عيار ٩ ملم 
٤٠٠ ٩٢ طلقة ذخيرة عيار ٧,٦٢×٥٤ ملم 

٠٠٠ ٥٢٦ طلقة ذخيرة عيار ٧,٦٢×٣٩ ملم 
٠٠٠ ١٩ طلقة ذخيرة عيار ٩ ملم 
٠٠٠ ٦ طلقة ذخيرة عيار ٧,٦٥ 

٩ بنادق صيد 

 RB M57 ١٠٠ قاذفة صواريخ
 RB M57 ٠٠٠ ١ لغم للقاذفة

٥٠ رشاشة M84، عيار ٧.٦٢ ملم 
٥٠٠ ١ بندقية رشاشة ٧,٦٢×٥٤ ملم 

١٧ مسدسا CZ99، عيار ٩ ملم 
٤٠٠ ٩٢ طلقة ذخيرة عيار ٧,٦٢×٥٤ ملم 

٦٨٠ ٥٢٦ طلقة ذخيرة عيار ٧,٦٢×٣٩ ملم 
٠٠٠ ٩ طلقة ذخيرة عيار ٩ ملم 

٠٠٠ ٦ طلقة ذخيرة عيار ٧,٦٥ 

٢٣ آب/أغســطس 
 ٢٠٠٢

١٥٢ قاذفة صواريخ 
 RB M57 ٠٠٠ ١ لغم للقاذفة

ــلاك  ٢٠٠ ٥ طلقـة ذخـيرة للبندقيـة الطويلـة المـدى �ب
أرو� M93، ١٢,٧ ملم 

٦٠٠ ١٨٣ طلقة ذخيرة ٧,٦٢×٥٤ ملم 
١٨٠ ٩٩٩ طلقة ذخيرة ٧,٦٢×٣٩ ملم 

مجموعتان من الأنابيب المطاطية 
٣ مراوح دفع 

رأس واحد للدوَّار 
١٧ جراب مسدس 

١٥٢ قاذفة صواريخ 
 RB M57 ٠٠٠ ١ لغم للقاذفة

٢٠٠ ٥ طلقـة ذخـيرة للبندقيـة الطويلـة المـــدى �بــلاك أرو� 
M93، ١٢,٧ ملم 

٦٠٠ ١٨٣ طلقة ذخيرة ٧,٦٢×٥٤ ملم 
١٨٠ ٩٩٩ طلقة ذخيرة ٧,٦٢×٣٩ ملم 

مجموعتان من الأنابيب المطاطية 
٣ مراوح دفع 

رأس واحد للدوَّار 
١٧ جراب مسدس 

٢٥ آب/أغســطس 
 ٢٠٠٢

  
وتوسطت شركة تيميكس التي يقع مقرهـا في بلغـراد في شـراء هـذه الشـحنات، وقـام  - ٧٠
وكيل الشحن، �انترجوغ أ. سن� باسـتخراج جميـع الأوراق في مطـار بلغـراد، ونقلـت هـذه 
الأسلحةَ إلى ليبريا الشركة المولدوفية �أيروكوم�، والفرع البلجيكي لشركة �دوكـور ورلـد 

آيرلايتر�. 
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المروحيات تشكل أولوية 

يواصل الجيش الليبيري البحث عن طــائرات مروحيـة لدعـم جـهده الحـربي. وكمـا 
ـــهاكا  تـدل علـى ذلـك القائمـة الليبيريـة فقـد تم اسـتيراد ٣ مـراوح ورأس دوار مـن بلغـراد انت
 Mi لجزاءات الأمم المتحدة. وتوجد حاليا أربع مروحيات في ليبريا. اثنتان منها من طـراز 2-
وواحدة من طراز ATU 003، والرابعة مروحية شرطة؛ وتحتاج الأخيرتان إلى قطع غيار وقـد 
توقفتا عن الطيران. وقد شاهدهما الفريق في مطار سبريغز بـاين. وكـانت مروحيـة ثالثـة مـن 
طراز Mi-8/17 قد توقفت عن الطيران لمدة طويلـة، وظلـت متمركـزة في مطـار روبرتسـفيلد 
ـــات العســكرية.  الـدولي. وفي ٨ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣ تم إصلاحـها أخـيرا واسـتأنفت العملي
وهناك مروحية رابعة مطلية باللون الأبيض وشـريط أزرق تعمـل منـذ عـام ٢٠٠٢؛ بيـد أنـه 
منـذ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣، اقتصـرت علـى رحـــلات قصــيرة بســبب تــآكل محــرك الــدوار. 
وكـانت هـذه المروحيـة قـد اسـتوردها أصـلا غـس كوينـهوفن وهـــو مــن شــركة الأخشــاب 
الملكيــة وقدمــها للحكومــــة عوضـــا عـــن الضرائـــب. وأفـــاد جنـــود في القـــوات المســـلحة 
الليبرية الفريق بأن المروحية نقلت إليـهم الأسـلحة واللـوازم العسـكرية في فويـا بانتظـام لغايـة 
شـهر آذار/مـارس ٢٠٠٣. وكـــان كوينــهوفن قــد قــدم إلى الشــرطة مروحيــة واحــدة مــن 

 .Mi-2 طراز
وقد كان الحصول على قطـع غيـار للمروحيـات أهـم أولويـات الحكومـة. وتحـاول 
الحكومة إبرام صفقة لتطوير سـكة حديـد نيمبـا للوصـول إلى رواسـب ركـاز الحديـد الغنيـة. 
وكجزء من خطة التطوير هذه تأمل الحكومة في إمكانية التعاقد مع شـركة عسـكرية خاصـة 
تحمي المشروع، وتوفر كذلـك قـدرات إضافيـة في مجـال المروحيـات لصـالح الحكومـة عوضـا 

عن دفع الضرائب، على غرار ما فعلته شركة الأخشاب الملكية. 
  

وجود أسلحة صربية كثيرة في ليبريا  باء -
تحقق الفريق بصورة مستقلة من أن جميع الأسلحة الواردة في الجدول ١، بمـا في ذلـك  - ٧١
٠٠٠ ٥ بندقية أوتوماتيكية من طراز M70 AB2 (عيار ٧,٦٢×٣٩ ملـم)، سـلمت إلى ليبريـا 
ـــد وُزعــت  في سـت شـحنات خـلال الفـترة مـن حزيـران/يونيـه إلى آب/أغسـطس ٢٠٠٢. وق
الأسلحة بسرعة في أنحاء ليبريا وشاهدها الفريق في حوزة الجنود الحكوميـين في مقاطعـة شمـالي 
لوفـا ومنروفيـا، وفي حـوزة جـهات غـير حكوميـة تابعــة لجبهــة الليــبريين المتحديــن مــن أجــل 
المصالحـة والديمقراطيـة في بـو - ووترسـايد وتوبمـانبورغ (هـذه منـاطق تم الاسـتيلاء عليـها مـــن 
 2 002 M70 الحكومة). وترد في المرفق الرابع صورة أخذها الفريق للوحة تحمل رقم التسلسل
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AB2 799718 على أحد هذه الأسلحة. وعاين الفريق أيضا قائمتين لأسـلحة القـوات المسـلحة 

الليبرية لمنطقتي بو - ووترسايد وروبرتسبورت مؤرختين ٨ تمــوز/يوليـه ٢٠٠٢ و ١٦ تشـرين 
الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢. وكانتـا تضمـان أرقـــام التسلســل لثــلاث عشــرة بندقيــة رشاشــة مــن 

 .M70 طراز
واستنادا إلى معاينته للأسلحة والقوائم، سجل الفريق ما مجموعـه ٦٦ رقمـا متسلسـلا  - ٧٢
لبنادق رشاشة من طراز M70 من ليبريـا، وقدمـت هـذه الأرقـام إلى وزارة الدفـاع في بلغـراد. 
وأكـدت السـلطات الصربيـة أن جميـع هـذه الأسـلحة مـن صناعـة الشـركة الصربيـة زاســتافا في 
عـامي ٢٠٠١ و ٢٠٠٢، وأن أرقامـها تطـابق أرقـام مجموعـات أسـلحة زعـم مسـؤولو شــركة 

تيمكس أا مخصصة لوزارة الدفاع بنيجيريا. 
وفي وقــت لاحــق أكــدت وزارة الدفــاع النيجيريــة في رســالة مؤرخــــة ٢٨ تشـــرين  - ٧٣
الثــاني/نوفمــبر ٢٠٠٢ موجهــة إلى ســفارة جمهوريــة يوغوســــلافيا الاتحاديـــة في لاغـــوس أن 
ـــم صدورهــا عــن الحكومــة النيجيريــة لشــراء أســلحة  �شـهادات المسـتخدم النـهائي الـتي يزع
/S، المرفـق  وذخائر من شركة يوغوسلافية ليست صحيحة على الإطــلاق� (انظـر 2002/1115

الخامس). 
سلوبودان تيزيتش وتيمكس  جيم -

تحقـق الفريـق أيضـا مـن الأدلـــة علــى دور ســلوبودان تــيزيتش بوصفــه أكــبر منتــهك  - ٧٤
للجزاءات، بما في ذلك الأدلة على قيامه بثـلاث زيـارات إلى منروفيـا. وتم الحصـول علـى أدلـة 
وافية من كل من غرب أفريقيا وصربيـا علـى أن السـيد تـيزيتش وشـركته تيمكـس باعـا ليبريـا 
أسـلحةً مصنعـة في عـامي ٢٠٠١ و ٢٠٠٢. وتدعـم المعلومـات الـتي جمعـها الفريـق الشـــكوك 
بـأن السـيد تـيزيتش وشـركاءه الذيـن تم تحديـد هويتـهم مؤخـرا لا يزالـون إلى اليـــوم يخططــون 

لتصدير أسلحة مصنعة في صربيا إلى ليبريا. 
وأصر السيد تيزيتش على أن أحـد شـركائه الصربيـين، واسمـه أورهـان دراغـاس عرفـه  - ٧٥
بالسيد إبينيزير، وهو من شركة نيجيرية تسمى أرونـا للاسـتيراد، وأن جميـع الترتيبـات تولاهـا 
الزبون ووكيل شحن اسمه إنترجوغ أ. س. وأنكر السيد تـيزيتش القيـام بأيـة زيـارة إلى ليبريـا. 

وقال إنه كان يعتقد بأن الأسلحة متوجهة إلى نيجيريا. 
سلوبودان تيشتش في منروفيا  دال -

أثبت الفريق، أثناء تحقيقه الأخير، أن أسماء السيد تيشتش والسيد دراغـاش قـد قيـدت  - ٧٦
في سجل فندق رويال في منروفيا يوم ١ آب/أغسطس ٢٠٠٢ (انظر المرفق الخـامس). وكـان 
بصحبتهم الكسيتش يوفـان وهـو مـن شـركة أفيوجنيكـس الصربيـة. وقـد حصـل الفريـق علـى 
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نسـخة مـن جـواز سـفر السـيد دراغـاش مـن بلغـراد وقـام بمضاهـاة رقمـه بـالرقم الـذي قيـــد في 
سجل الفندق في منروفيا.  

وأثبت الفريق كذلك أن السيد تيشتش والسيد يوفان والسيد دراغاش قد سـافروا إلى  - ٧٧
ليبريا على متن طـائرة مسـتأجرة. ويفيـد شـهود عيـان بـأم كـانوا يحملـون معـهم هدايـا شـتى 
شملـت حاسـبات وصـدارات واقيـة مـن الرصـاص وقـد اسـتقبلهم إيمـانويل شـو، المديـر الإداري 

لخطوط لونستار الجوية. وكانت هذه ثاني زيارة يقوم ا السيد تيشتش لمنروفيا. 
وقد وجد الفريق حجـزا في الفـترة مـن ٩ إلى ١٢ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢ في فنـدق مامبـا  - ٧٨
بوينـــت في منروفيـــــا لالكســــيتش يوفــــان وفرديــــن آخريــــن (الغــــرف ٣٨ و ٣٩ و ٤٠)، 
أحدهما السيد تيشـتش والآخـر السـيد دراغـاش (وقـد قـام الفريـق بتصويـر هـذا القيـد، وأودع 
الأصل في ملف لـدى الأمانـة العامـة للأمـم المتحـدة). وقـد حجـز السـيد يوفـان الغـرف باسـم 
�شركة خطوط لونستار الجوية�. وقد تأكد الفريق من أن السيد تيشـتش والسـيد يوفـان قـد 
بقيا في مامبا بوينت. وتأكد أيضا من أن المدير الإداري لخطوط لونستار الجويـة، السـيد شـو، 

قام بترتيب زيارما لشركة تسويق المنتجات الزراعية الليبرية أثناء بقاءهما في منروفيا. 
وفور عودة هؤلاء الرجال إلى بلغراد من منروفيـا في ١٦ تمـوز/يوليـه ٢٠٠٢، أوقفـت  - ٧٩
السلطات اليوغوسلافية مؤقتا الشحنة الخامسة مـن المعـدات العسـكرية الـتي نظمتـها تيمكـس. 
وقـد اسـتغرق تأجـير انـتريوغ لطـائرة أخـرى شـهرا آخـر. وخـلال هـذه الفـترة، بذلـت شــركة 
أفيوجينكس مساعيها لدى هيئـة الطـيران المـدني اليوغوسـلافية الاتحاديـة كـي تصـرح لشـركة، 
البراق الجوية، ومقرها في طرابلس، بنقل شحنة جـوا علـى مـتن طـائرة مـن طـراز اليوشـن ٧٦ 
تابعة لها. وقـد أدى عـدم الارتيـاح مـن جـانب السـلطات اليوغوسـلافية بشـأن إشـراك شـركة 
مرتبطة بطرابلس في نقــل أسـلحة في ايـة المطـاف إلى اسـتئجار طـائرة مـن طـراز لوكـهيد مـن 
خطوط دوكور الجوية العالمية. وقـد أبلـغ أحـد أفـراد طـاقم طـائرة اللوكـهيد الفريـق أن رجـلا 
تطابق أوصافه أوصاف السيد تيشتش استقل الطائرة معـهم. ويفيـد الرئيـس التنفيـذي لشـركة 
دوكـور، دويـن اغلـي، بأنـه قـد وجـهت إلى طاقمـه ديـدات بأنـه سـيلحق ــم أذى بــدني في 
مطـار بلغـراد وأجـبروا علـى التوجـه إلى ليبريـا. وذكـر للفريـق عنـد مقابلتـه في مكتبـه في مطــار 
أوستيندي (بلجيكا) �ليست هذه هي المرة الأولى خلال سنوات طيرانـه العديـدة الـتي حـدث 

فيها هذا�. 
دفع ثمن الأسلحة  هاء -

زعم السيد تيشـتش أنـه تلقـى ٠٠٠ ٥٠٠ دولار نقـدا مـن السـيد إبنيــزر مـن شـركة  - ٨٠
ــا في  أرونـا للاسـتيراد، نيجيريـا، أثنـاء مقابلتـه في بلـدة سـوبوتيتيا الواقعـة علـى الحـدود في صربي
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الربـع الأول مـن عـام ٢٠٠٢. وذكـر أيضـــا أن أحــد موظفيــه قــام بــإيداع هــذه الأمــوال في 
حسـاب بمصـرف في بلغـراد. وقـد كشـف تحقيـق أجرتـــه الســلطات الصربيــة لتدفــق الأمــوال 
المتولدة عن ست شـحنات مـن الأسـلحة، النقـاب عـن أن السـيد تيشـتش قـد تلقـى عـددا مـن 
التحويلات المصرفية والايداعات النقدية إلى حسابات مصرفية إما كانت باسم السيد تيشـتش 

وإما كان يسيطر عليها بصورة غير مباشرة (انظر الجدول ٢). 
 

الجدول ٢ 
التحويلات المصرفية والايداعات النقدية لصالح سلوبودان تيشتش 

 (بدولارات الولايات المتحدة) 
رقم الحساب المعاملة 

٦٩٣٩٨-٠-٤٥٣٣ ٠٠٠,٠٠ ٩٠ في المصرف التجاري، بلغراد 
٧٤٣٥٠٩٦٦٥ ٦١٥,٣٧ ٧٨ في مصرف دلتا، بلغراد 

٧٤٣٥٠٩٦٦٤ ٣٨٤,٦٣ ١٩٨ في مصرف دلتا، بلغراد 
٧٤٣٥٠٩٧٣٧ ٧٨٥,٠٥ ٢٣ في مصرف دلتا، بلغراد 

٧٤٣٥٠٩٧٣٨ ٥١٤,٩٥ ٢٥٣ في مصرف دلتا، بلغراد 
٧٤٣١٤٤٤٩٣ ٨,٣٠ في مصرف دلتا، بلغراد 

٧٤٣١٤٤٤٩٣ ٨٦٧,٥٠ ١٨٦ في مصرف دلتا، بلغراد 
٧٤٣١٤٤٤٩٥ ٠٢٦,٨٨ ٢٨ في مصرف دلتا، بلغراد 

 
وقد وقّع شخص قيل إنه يمثل شركة استثمارات فايندنغ ، منروفيـا، بـالأحرف الأولى  - ٨١

على إيداع المبلغين ٠٠٠ ٩٠ دولار و ٣٨٤,٦٣ ١٩٨ دولار. 
ويبلـغ مجمـوع هـذه المدفوعـات ٢٠٢,٦٨ ٨٥٩ دولار بينمـا تشـهد شـركة تيمكــس  - ٨٢
بأن قيمة الأسلحة المصدرة هـي ٨٧٠,٢٢ ٣١٣ ١ دولار (انظـر الجـدول ٣). وليسـت لـدى 
الشرطة الصربية أي معلومــات عـن الكيفيـة الـتي حصـل ـا السـيد تيشـتش علـى الفـرق البـالغ 

٦٦٧,٥٤ ٤٥٤ دولار. 
وقد قدمت الشرطة الصربية دليلا آخر للفريق هو ملخص لفواتير الشحن.   - ٨٣
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الجدول ٣ 
 ملخص لفواتير الأسلحة المشحونة 

 (بدولارات الولايات المتحدة) 
    ٦١٥,٣٧ ١٦٨ الشحنة الأولى 
    ١٦٩,٦٨ ٢٢٢ الشحنة الثانية 
    ٥٢٣,٢٥ ٢٥٣ الشحنة الثالثة 
  ٣٨٧,٥٠ ٢٥ زائد ٤٨٠,٠٠ ١٦١ الشحنة الرابعة 

٠٢٨,٦١ ٤٥ زائد ٥٢٠,٠٠ ١ زائد ٦٧٥,٠٠ ٣١٠ الشحنة الخامسة 
    ٥٦٣,٢١ ٨٤ زائد ٩٠٧,٠٠ ٤٠ الشحنة السادسة 

وتفـترض شـرطة الجرائـم الاقتصاديـة الصربيـة أن القيمـة الفعليـة للأســـلحة المباعــة قــد  - ٨٤
تكون أكثر من ذلك كثيرا وأن السـيد تيشـتش ربمـا يكـون قـد بخـس أرباحـه الـتي أبلـغ عنـها. 
وقـد شـهد السـيد تيشـتش، مـن ناحيـة أخـرى، بـأن سـعر بيـع الأسـلحة المشـحونة كــان ٠٠٠ 

٩٧٥ دولار حصل منها على ٠٠٠ ٥٠٠ دولار فقط. 
وبغض النظر عن النسخة التي قد يصدقها المرء، من المؤكد أن بعض الأموال لم تصـل  - ٨٥
إلى حسـابات السـيد تيشـتش في المصـارف الصربيـة. وقـد يكـــون هنــاك دافــع هــو التغيــيرات 
الأخيرة التي أجريت في تشريعات غسل الأموال الصربيـة. وفي محاولـة للظـهور علـى أنـه يمتثـل 
للقانون الصربي، عمل السيد تيشتش على التأكد من أن قيمة الأسلحة التي يزعـم أنـه صدرهـا 
إلى نيجيريـا تنعكـس في تدفقـات الأمـوال الـواردة. وتعـين علـــى الســيد تيشــتش أن يخفــي أي 
أمـوال فائضـة ربمـا تمكـن مـن كسـبها لقـاء جـهوده في انتـهاك الجـزاءات. ولهـذا الغـــرض، ربمــا 
يكون قد ابتكر مخططا محبوكا يشمل حسـابات مصرفيـة لواكسـوم وفي المصـارف السويسـرية 

(انظر المربع). 
وربمـا يكـون دفـع مبلـغ ٠٠٠ ٢٥٠ دولار الـذي حـــول في ٩ أيــار/مــايو ٢٠٠٢ إلى  - ٨٦
حسـاب سويسـري يملكـه رؤسـاء واكسـوم انسـتالت، جـزء مـن الحـل للبحـــث عــن عــائدات 
إضافية ناجمة عن الشحنات الليبرية الست. وقـد قـام مصـرف المـورد اللبنـاني بتحويـل الأمـوال 
مـن الحسـاب رقـم CC1-202662-0001 إلى سويسـرا دون تحديـد صـاحب الحسـاب المســتفيد. 

وقد ذكر مخبر سري اشترك في هذه المعاملة أن هذه الأموال قد حولت باسم شركة جيف. 
وبعـد مـرور بضعـة أيـام علـى قيـد مبلـغ الــ ٠٠٠ ٢٥٠ دولار في حسـاب واكســـوم،  - ٨٧
أصــدر الســــيد تيشـــتش أوامـــره بتحويـــل ٠٠٠ ٥ دولار و ٠٠٠ ١٠٠ دولار و ٠٠٠ ٤٥ 
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دولار إلى ثلاثة حسابات مختلفـة لأفـراد ربمـا ليسـت لهـم صلـة بانتـهاكات الحظـر. وقـد حـول 
مبلغ إضافي قدره ٠٠٠ ٩٠ دولار لحساب صربي يخص السيد تيشتش (انظر الجدول ٢). 

  
الصلة بين واكسوم – تيمكس – جيف 

حينما حقق الفريق في شحنات تيمكس الست عام ٢٠٠٢ إلى ليبريا أبلغ أن شـركة
واكسوم انستالت التي قامت بتيسير العمليـة لا وجـود لهـا. وبمسـاعدة سـلطات ليختنشـتاين،

تمكن الفريق من تحديد مكان واكسوم انستالت ووسع نطاق التحقيق أكثر من ذلك. 
سجلت واكسوم انستالت في فـادوز في ٣ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٢ كشـركة محاسـبات
ودفع فواتير تابعة لشركة تجارية صربية. ويبدو أنه قد تم الزج ببراءة برؤساء كـل مـن شـركة
ليختنشتاين والشركات التجاريـة الصربيـة في انتـهاكات الجـزاءات الليبريـة الـتي قـام بتنسـيقها
سلوبودان تيشتش وتيمكس. وتشير بعض المعلومات إلى أنه ربما تكون هنـاك صلـة بـين هـذه

الأنشطة والجزاءات التي انتهكها العراق أيضا. 
وقـد اسـتخدم السـيد تيشـتش ، عـن طريـق واكسـوم انسـتالت، شـــركة ليختنشــتاين
ـــا لإبــرام صفقــة مشــروع مشــترك مــع مواطــن  والحسـابات المصرفيـة السويسـرية المرتبطـة
بلغـاري، هـو بيـتر كوسـتادينوف سـينابوف، وشـركة جيـف التابعـة لـه. وقـد ظـل الإنـــتربول
يبحث عن السيد سينابوف منذ ١١ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٢ بسـبب مشـاركته المزعومـة
في شحن قطع اختزال للعراق بصورة غير مشروعة. وهو قيد التحقيق حاليا أيضا من جـانب
سلطات إنفاذ القانون البلغارية. وتفيد السلطات البلغارية بأن السيد سينابوف يسـيطر بنسـبة
١٠٠ في المائـة علـى شـركة جيـف المسـجلة في جـزر فرجـن البريطانيـة وشـركة تابعـة بالاســم

نفسه مسجلة في قبرص. 
وعلى الرغم من أنه لا يوجـد أي سـجل لشـركة جيـف المحـدودة في بلغاريـا، يحتفـظ

السيد سينابوف بعنوان في بلغاريا في ٤٤-٤٨ شارع كريتشم، صوفيا. 
وقــد دخــل في اتفــاق مــع شــركة تيمكــس في آذار/مــارس ٢٠٠٢ لبيـــع إطـــارات
شـاحنات تبلـغ قيمتـــها ٢٩٠ ٥٩٠ دولار (انظــر المرفــق الســادس). ولأســباب لا يمكــن إلا
الاشـتباه فيـها، اختـار السـيد تيشـتش تعيـين رؤسـاء واكسـوم كممثلـين للمعاملـة مـع شـــركة
جـف ووقـع عقـد توكيـل يعـــهد لشــركة مقرهــا ليختنشــتاين بــأن تحتفــظ بالدفــاتر وتعمــل
كوكيل. ولا يمكن تبرير السرية غير العادية ولا النفقة الإضافيـة الناجمـة عـن خدمـات شـركة
ـــة إطــارات تبلــغ ٠٠٠ ٥٩٠ دولار. وقــد افتتــح المدعــي العــام في ليختنشـتاين بمجـرد صفق

ليختنشتاين تحقيقا في المسألة وقام بالفعل بمصادرة جميع الوثائق ذات الصلة. 
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وعلــــى الرغــــم مـن أن الفريـق لم يعـثر علــى أي دليــل ملمــوس للرابطــة بــين عقــد
تيمكـس – جيـف وشـحنات الأسـلحة الليبريـة، هنـاك دليـل لا يقبـل الجـــدل قُــدم بــالفعل في
التقريـر السـابق للفريـق (S/2002/1115، الفقـــرة ٧٥)، علــى أن شــركة اســتثمارات فــايندنغ
ـــل وزارة الدفــاع في نيجيريــا (المشــتري المسـجلة في ليبريـا الأصليـة، وهـي تعمـل بوصفـها ممث
المزعوم)، قد استعيض عنها بشـركة واكسـوم، وهـي علبـة الشـركة الـذي يخفـي داخلـه عقـد

تيمكس – جيف. 
  

الصلة الصربية ما زالت مستمرة  واو -
وقَّع السيد شو في شباط/فبراير ٢٠٠٣ اتفاق مع شركة أفيوجينكـس ومقرهـا بلغـراد  - ٨٨
 .(YU -AKD) لإيجار طائــرة من طــراز بوينـــغ ٧٢٧-٢٠٠، وهي مسجلة في صربيا بوصفها
وستنضــم طائـــرة بوينـــغ ثانيـــة مـــن طــــراز ٧٢٧-٢٠٠ مـن شـركة أفيوجنكـس (مسجلـــة 

YU-AKM) في المستقبل القريب إلى هذه الطائرة التي تسمى محليا �طائرة الفلفل�. 

والسـيد شـو هـو المديـر الإداري لخطـــوط لونســتار الجويــة وهــو مستشــار اقتصــادي  - ٨٩
للرئيس تايلور. وقد حاول الفريق التحدث معه بشـأن مشـاركته مـع أفيوجينكـس وتيمكـس، 
وحاول الاتصال به هاتفيا مرات لا تحصى، وزار مكاتبه مرات عديدة وفي النهاية قـدم رسـالة 
بأسئلة مفصلة. وحتى الآن لم يـرد أي رد عليـها. ورئيـس خطـوط لونسـتار الجويـة هـو بينـوني 
أوري، وهـو مفـوض الشـؤون البحريـة، ولـدى الفريـق وثـائق تثبـت أنـــه أدى دورا رئيســيا في 
L) لتمويـل شـراء ونقـل أسـلحة  ISCR) تحويل الأموال من سجل السفن والشركات في ليبريـا

 .(S/2001/1015 انظر) انتهاكا لجزاءات الأمم المتحدة
ــــرين  ويبــين الجــدول ٤  الكيفيــة الــتي اســتخدمت ــا إشــارة نــداء لونســتار في تش - ٩٠
الثـاني/نوفمـبر وكـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢ وشـباط/فـبراير ٢٠٠٣ لرحـلات مـــن بوركينــا 
فاسو إلى ليبريا اشتبه في أا تقل إمدادات عسكرية. وسيتيح أيضـا المشـروع المشـترك لخطـوط 
لونستار الجوية وأفيوجينكس للحصـول علـى طـائرتين مـن طـراز بوينـغ ٧٢٧-٢٠٠ لحكومـة 
ليبريـا تحسـين قدرـا الداخليـة علـى نقـل الأسـلحة انتـهاكا لجـــزاءات الأمــم المتحــدة. ومــدى 
وقـدرة هـذه الطـائرات مثـالي لسـرعة شـحن الأسـلحة الخفيفـة والذخـائر وهـي ذات اســتخدام 

مزدوج لتوليد الإيرادات بنقل الركاب ونقل الأسلحة عند الضرورة. 
الصلة بين بلغراد – الكونغو – ليبريا؟  زاي -

يشعر الفريق بالقلق لأنه من المخطط شحن المزيـد مـن الأسـلحة مـن بلغـراد إلى ليبريـا  - ٩١
عـبر جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة. وقـد بعـث الفريـق برسـالة بـــالفعل إلى حكومــة جمهوريــة 
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الكونغو الديمقراطية يطلب فيها إيضاحا بشأن مـا إذا كـانت شـهادة مسـتعمل ـائي أصدرـا 
وزارة الدفاع فيها (انظر المربع) صحيحة. ولم يرد أي رد على ذلك. 

 
 شهادة مستعمل ائي من جمهورية الكونغو الديمقراطية 

جمهورية الكونغو الديمقراطية 
وزارة الدفاع الوطني 

 مندوب الوزير [كذا] 
شهادة مستعمل ائي 

يؤكـد هـذا أن وزارة الدفـاع في جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة تـأذن بموجبـه لشــركة 
جيف المحدودة، جزر فرجن البريطانية، بأن تشتري عن طريــق �زاسـتافا� كاراغويفـاتش، 

برافيبارتزان، أوزيتشي، صربيا، المنتجات التالية: 
No
SERIE DESCRIPTION QUANTITY OBS
01 Ammunition 7.62x39 10 000 000
02 Ammunition 7.62x54 mm   5,000 000
03 Assault rifle 7.62 M70AB2          5 000
04 Machine gun PKM (M84)             100
05 Automatic grenades for RB-M57               30
06 30 mm grenades for RB-M57        10 000
07 Hand rocket launcher RB-M57          1 000
08 Round 90 mm for RB-M57        10 000
09 Pistol CZ 99             500
10 Ammunition 9 mm      500 000

وتتعهد وزارة دفاع جمهورية الكونغو الديمقراطية هنـا وتؤكـد أن المعـدات المذكـورة 
أعـلاه لـن يعـاد تصديرهـا أو نقلـها إلى بلـد آخـر دون تصريـح كتـابي مـن سـلطات صربيــا 

وستستخدم لأغراض الدفاع لجمهورية الكونغو الديمقراطية. 
كينشاسا ، ٢٧ شباط/فبراير ٢٠٠٣
مندوب الوزير للدفاع الوطني
إيرونغ – أ – وان

 
وهناك أوجه تماثل عديدة بين هذه الشحنة المقترحة وشحنات الأسـلحة مـن تيمكـس  - ٩٢

للأسلحة إلى ليبريا من حزيران/يونيه إلى آب/أغسطس ٢٠٠٢ وذلك على النحو التالي: 
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الأسـلحة الـــواردة في شــهادة المســتعمل النــهائي الصــادرة عــن �جمهوريــة الكونغــو  �
الديمقراطيــة� هــي ذات الأنــواع الــتي وردت مــن ذات المصــــانع في شـــحنات عـــام 

 .٢٠٠٢
تشترك تيمكس في هذه الصفقة ولها علاقة مع شركة جيف منـذ آذار/مـارس ٢٠٠٢  �

(انظر المرفق السادس). 
 3 C-QRL ا من طـراز لوكـهيدشركة النقل هي خطوط دوكور الجوية العالمية بطائر �

وشقيقتها 3C-QRQ في وضع الاستعداد. 
شركة التشهيلات هي إنتريوغ.  �

تمارس شركة إنتريوغ مساعيها بقوة لدى هيئة الطيران المدني للحصـول علـى تصريـح  �
لشركة دوكور. 

وكيل التشهيلات، ليوبو ميلنكوفيتش، هو نفسه.  �
ـــة العالميــة  وقـد رفضـت هيئـة الطـيران المـدني الصربيـة التصريـح لخطـوط دوكـور الجوي - ٩٣
ـــد علــم  بـالهبوط في بلغـراد، ممـا يظـهر أهميـة وجـود منظـم طـيران مـدني مسـتقل في صربيـا. وق
ـــل مطــار التحميــل إلى ســراييفو لتجنــب  الفريـق أن السمسـار وشـركة دوكـور ينظـران في نق

التأخير في بلغراد. 
وكما لوحظ في الجدول ٤، وجد الفريق أن هناك عددا من طـائرات الشـحن أقلعـت  - ٩٤
مــن كينشاســا وهبطــت في مطــار روبرتســفيلد الــدولي في عــام ٢٠٠٣. وقــد أُبلغــت هـــذه 
الرحـلات الجويـة إلى الفريـق علـى أـا تحمـل معـدات عسـكرية. ومـن الممكـن جـدا أنــه علــى 
الرغم من أن الأسلحة في حالة بلغراد الجديدة ربمـا تكـون قـد نقلـت جـوا أصـلا إلى جمهوريـة 
الكونغو الديمقراطية، فإن المستعمل النهائي في آخــر المطـاف للمعـدات العسـكرية هـو حكومـة 

ليبريا. 
شحنات أخرى  حاء -

شـكلت شـحنات الأسـلحة السـت مـن بلغـراد تعزيـزا كبـيرا لحكومـــة ليبريــا، إلا أــا  - ٩٥
لم تكن الشحنات الوحيدة التي سلمت أخـيرا. وواصـل الفريـق جمـع أدلـة تثبـت أن السـلطات 
الليبرية ما زالت تعتمد على استعمال الطائرات لشـراء الأسـلحة. ورغـم الموقـف غـير المتعـاون 
الذي تتخذه السلطات الليبرية، تمكَّن الفريق من تحديد بعض رحـلات الشـحن الجـوي المشـتبه 
فيها غير المقررة وذلك بتحليل المعلومات التي جمعت من مراقبي حركة المرور الجوي في عـدة 
ـــة ومقارنتــها بســجلات ملخــص الرحــلات الجويــة اليومــي في مطــار  بلـدان أفريقيـة وأوروبي
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روبرتسفيلد الدولي. وقد أثبت الفريـق أنـه في الفـترة مـن ١ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢ إلى 
٢٨ شـباط/فـبراير ٢٠٠٣، لا تظـهر في سـجلات روبرتسـفيلد ١٠٤ رحـــلات جويــة الفريــق 
على علم ـا. وعلـى أسـاس إفـادة شـهود العيـان، وصفـوا تفريـغ ذخـائر مـن هـذه الرحـلات، 
ـــلحة الــذي  يشـتبه الفريـق في أن سـت رحـلات غـير مسـجلة علـى الأقـل انتـهكت حظـر الأس

تفرضه الأمم المتحدة. 
 

الجدول ٤ 
 الرحلات المشتبه فيها 

المسار التسجيل نوع الطائرة إشارة نداء الطائرة التاريخ 

 27 November 2002 NL 003 MD 83 SU BMP OUAGA/RIA

 27 November 2002 NL 004 MD 83 SU BMP OUAGA/RIA

 28 November 2002 NL 002 MD 83 SU BMP OUAGA/RIA

 28 November 2002 LXO 0778 MD 83 SU BMF RIA/ASWAN

 30 November 2002 NL 003 YK 40 RA 87260 OUAGA/RIA

 12 December 2002 ALI 004 YK 40 RA 87260 OUAGA/RIA

 13 December 2002 ALI 005 MD 83 SU BMF OUAGA/RIA

 13 January 2003 AZZ 210 IL 76 ST APS OUAGA/RIA

 14 January 2003 RELIEF 103 IL 76 ST APS RIA/KINSHASA

 17 January 2003 RELIEF 102 IL 76 ST APS KINSHASA/RIA

 17 January 2003 RELIEF 102 IL 76 ST APS RIA/KINSHASA

 17 February 2003 NL 004 MD 83 SU BMF OUAGA/RIA

 17 February 2003 LX O779 MD 83 SU BMF RIA/CAIRO
  

التسجيل الوطني: RA : الاتحاد الروسي؛ ST : السودان؛ SU : مصر. 
الشــركات : ALI : الخطـوط الجويـــة الليبريــة؛ AZZ : شــركة عــزة للنقــل الجــوي المحــدودة 
NL : شركة لـون سـتار الجويـة (مسـتأجرة مـن  (السودان)؛ LXO : الأقصر للطيران (مصر)؛ 

حكومة ليبريا). 
 الإغاثة: شركة خدمات نقل الإغاثة المحدودة (المملكة المتحدة). 

٩٦ - يمكن أن تكون هذه الرحلات للنقل مـن واغـادوغو في تشـرين الثـاني/نوفمـبر وكـانون 
ــاني/ينـاير ٢٠٠٣.  الأول/ديسمبر ٢٠٠٢ و شباط/فبراير ٢٠٠٣، ومن كينشاسا في كانون الث
وكانت إحـدى شــركات النقــل الجـــــوي شـركة لـون سـتار الجويـة الـتي يملكـها السـيد شـو. 
ولم تكن غالبية شركات النقل الجـوي متعاونـة في تقـديم المعلومـات. ووفقـا لرسـالة وردت في 
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١٤ نيسان/أبريل من البعثة الدائمة لمصر لـدى الأمـم المتحـدة، قـامت شـركة الأقصـر للطـيران 
بأربع رحلات إلى ليبريا �استخدمت حصرا لنقل رجال أعمال�. 

استخدام السفن لنقل السلاح  طاء -
٩٧ - لا توجد مرافئ طبيعية ذات مياه عميقة في ليبربا بالرغم من أن أارا عديــدة تصـب في 
المحيـط الأطلسـي. والمرافـئ الأربعـة هـي مونروفيـا وبوكانـان وغرينفيـل وهـاربر. وهـي جميعــها 
بحاجـة إلى جـرف أعماقـها باســـتمرار. والمرفــآن الرئيســيان همــا مونروفيــا وبوكانــان. ومرفــأ 
ـــم بمعظــم التجــارة العامــة. والمراســي محــدودة، وهنــاك  مونروفيـا هـو المرفـأ الأساسـي ويتحكّ
ترتيبات حاليا لإزالة حطام إحدى السفن على امتـداد الرصيـف. وهنـاك مرسـى صغـير للنفـط 
لناقلات النفط ومرسى صغير مهجور لخام الحديـد بالجملـة. ولا تسـتطيع السـفن الـتي يتجـاوز 
غاطسـها ٣٠ قدمـا دخـول المرفـأ. والقـدرة علـى مناولــة الشــحن العــام والحاويــات محــدودة، 

ويتعين على السفن أن تستخدم معداا. 
٩٨ - وتستخدم سفن صيد السمك الساحلي، ومعظمها من البلـدان اـاورة، مرسـى صغـير 
منفصل. وإرشاد السفن إلزامي في جميع المرافئ، ولكـن يبـدو أن هنـاك مرشـدين للسـفن فقـط 

يعملان لدى هيئة المرافئ الوطنية. والقاطرات البحرية متوافرة.  
٩٩ - وزار فريق الخبراء مرفأ مونروفيا الحر واجتمع بالمدير العام لهيئة المرافــئ الوطنيـة، السـيد 
ألفونسو غاي، الذي رفض في البداية التعاون مع فريق الخبراء. ولكنـه قـدم في ايـة الأمـر ردا 
كتابيـا علـى اسـتبيان فريـق الخـبراء (المـــؤرخ ١٤ آذار/مــارس ٢٠٠٣). غــير أنــه لم يقــدم أي 
تفاصيل هامة عن السفن التي وفـدت إلى مرفـأ بوكانـان بـالرغم مـن أن هـذه التفـاصيل طُلبـت 

منه. 
١٠٠ - وأصبـح مـن اليسـير نقـل الســـلع دون أن يطّلــع أي طــرف علــى محتويــات البضاعــة 
المشحونة لأن الشحن البحري ينحو بشكل متزايد إلى تعبئة البضاعة في حاويات. وتتـم تعبئـة 

الحاويات وختمها في بلد المنشأ وتظل مختومة إلى أن تصل إلى وجهتها النهائية. 
١٠١ - ويمكن ألا يكشف التفتيـش أيضـا في ليبريـا عـن البضاعـة الـتي يتـم إفراغـها. ووقّعـت 
ـــدا مــع شــركة بيفــاك الدوليــة  وزارة التجـارة والصناعـة في تشـرين الأول/أكتوبـر ١٩٩٧ عق
الفرنسية للقيام بالتفتيش السابق على الشحن لجميع الصادرات والواردات. ونص العقـد علـى 
الإشراف على النوعية والكميات والتحقق مـن الأسـعار والتصنيـف الجمركـي وتحديـد القيمـة 
لأغراض الرسوم الجمركية لجميع الواردات، والإشراف على النوعية والكميات والتحقـق مـن 
الأسعار لجميع الصادرات. وانتهت مدة العقد مؤخــرا، ولكنـه قيـد التجديـد. ويتواصـل تقـديم 

الخدمات بموجب شروط العقد السابق، ويجري التفاوض على عقد جديد. 
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١٠٢ - وزوّدت شركة بيفاك الدولية فريق الخـبراء بمعلومـات تفصيليـة عـن أنشـطتها. وتقـدم 
الشركة تقارير شهرية عن أنشطتها إلى وزارة التجارة والصناعة، وأتيحت نسـخة مـن التقريـر 
عـن شـهر آب/أغسـطس ٢٠٠٢ والتقريـر عـن شـهر شـــباط/فــبراير ٢٠٠٣ إلى فريــق الخــبراء 

للنظر فيهما. 
١٠٣ - ولوحظ أن الحكومة تمنح إعفاءات عشوائية للسلع المستوردة، وليس في وسع شـركة 
بيفـاك ســـوى الامتثــال. ولا يتــاح لهــا القيــام بــالتفتيش فيمــا يتعلــق بجميــع الســلع الخاضعــة 
للإعفاءات. ولا تقدم السلطة التي تمنح الإعفـاءات سـوى وصفـا للسـلع في التقـارير الشـهرية، 

ويمكن بسهولة استيراد العتاد العسكري دون علم شركة بيفاك. 
١٠٤ - ومن غير المرجح أن يتم حاليا جلب العديد من الأسلحة إلى ليبريا عن طريـق البحـر، 

وذلك للأسباب التالية : 
إن الحاجــة إلى السلاح قليلة نسـبيا، وليسـت هنـاك أدلـة كثـيرة علـى اسـتيراد أسـلحة  �

ثقيلة؛ 
هناك احتمال أقل للكشف عن عمليات تسليم الأسـلحة سـريعا عـن طريـق الجـو لأن  �

مدة المرور العابر قصيرة؛ 
من الأسهل في إطار الشحن الجوي تغيير المسار ومدة التسليم؛  �

إن سرعة التسليم بواسطة الطائرات تترك مجالا أقل للكشف عن هذه العمليات.  �
١٠٥ - ويصعـب إثبـات مزاعـم مفادهـا أن سـفن نقـــل الأخشــاب تســتخدم بانتظــام لجلــب 
الأسلحة إلى ليبريا. فالشركات التي تقــوم ـذه التجـارة تـدرك إدراكـا مـتزايدا أـا قـد تعـرض 
اسـتثماراا للخطـر في حـال أصبحـت ضالعـة عـن قصـد في هـــذه الأنشــطة. وأشــارت غالبيــة 
التقارير وإن لم تثبت صحتها، عن وصـول أسـلحة إلى ليبريـا علـى مـتن السـفن، وإلى أن تلـك 
السفن وفدت إلى مرفأ بوكانان. وصعب على فريق الخبراء التحقق مـن صحـة تلـك التقـارير، 
ولم تساعد السياسة التي اعتمدـا هيئـة المرافـئ الوطنيـة بالاكتفـاء بحـد أدنى مـن التعـاون فريـق 
الخبراء في هذه المهمة. وحاول فريق الخبراء أيضـا زيـارة مرفـأ بوكانـان، ولكـن الأمـم المتحـدة 
رفضـت منحـه الـترخيص الأمـني لذلـك. وزوّد السـيد جــوزف ونــغ، مــن شــركة الأخشــاب 
الشـرقية، ورئيـس المرفـأ التـابع لـه في بوكانـان فريـق الخـبراء بجميـع المعلومـات الـتي طلبـها عـــن 
حركة السفن التي وفدت إلى مرفـأ بوكانـان. ونفـى أن تكـون أي شـحنات أسـلحة قـد مـرت 
عبر المرفأ. ولكن فريـق الخـبراء يعتقـد أن شـحنتين مزعومتـين مـن الأسـلحة وصلتـا عـن طريـق 

البحر تستحقان على وجه التحديد مزيدا من التحقيق: 
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أفـاد شـهود عيـان بأنـه تم تفريـغ قطـع مدفعيـة مقطـــورة مــن إحــدى الســفن في مرفــأ  �
بوكانان في آذار/مارس ٢٠٠٣؛ 

وصلـت سـفينة إلى مرفـأ هـاربر في ٦ نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣ وأفرغـت أسـلحة. وتعتــبر  �
هـذه أول شـحنة مهمـة الـتي تصـل إلى مرفـأ هـاربر، وقـــد تكــون دليــلا علــى خطــط 
الحكومـة لتعزيـز الأمـن هنـاك لمواجهـة الأنشـطة المـتزايدة لجـهات فاعلـة مســـلحة غــير 

رسمية في المنطقة. 
BV ضــالع في انتــهاك  ـــأن الــزورق 2- ١٠٦ - وحقـق فريـق الخـبراء أيضـا في تقـارير أفـادت ب
الجزاءات التي فرضتها الأمم المتحدة. وهو زورق تابع لخفر السواحل الليبري لا يتجاوز طولـه 
٢٠ مترا ولا يتسع للحاويات. وقبطانه هو كوفي غلوغبا، ومن المحتمل أن يكون قـد اسـتخدم 
في عام ٢٠٠٣ لنقل إمدادات عسكرية محدودة حملـت في مونروفيـا وأُفرغـت في مرافـئ علـى 

امتداد الساحل. ولكن ذلك لا يشكّل بحد ذاته نشاطا ينتهك الجزاءات. 
 

جبهة الليبريين المتحدين من أجل المصالحة والديمقراطية   ثانيا-
١٠٧ - تخضع جبهة الليبريين المتحدين من أجل المصالحـة والديمقراطيـة لحظـر السـلاح، وهـي 
جهة مسلحة غير رسمية. وأجرى فريق الخبراء مقابلات مــع أعضـاء الجبهـة في غينيـا وفي بـو -
ووترسـايد، بليبريـا، حيـث تفحـص أسـلحتهم. ويبـدو أن الجبهـة لا تـدرك أـا خاضعـة لحظــر 

السلاح من جانب الأمم المتحدة إذ لم يمانع أعضاؤها في إبراز أسلحتهم لفريق الخبراء. 
١٠٨ - وعـدد كبـير مـن الأسـلحة الـتي فحصـها فريـق الخـبراء بنـادق أوتوماتيكيـة مـــن طــراز 
M70AB2 � تتطابق أرقامها المسلسلة مع الشـحنات الـتي وردت إلى حكومـة ليبريـا في الفـترة 

ــران/يونيـه إلى آب/أغسـطس ٢٠٠٢ والمشـار إليـها أعـلاه، ممـا يضفـي المصداقيـة علـى  من حزي
مزاعم جبهة الليبريين المتحدين من أجل المصالحة والديمقراطية بأا تستخدم أسلحة مصادرة. 
١٠٩ - وبالإضافـة إلى البنـادق الهجوميـة، تملـك الجبهـة قاذفـات قنـابل صاروخيـــة مــن طــراز 
 RPD و RP K P ومدافـــع رشاشــة مــن طــراز  KM ومدافـع رشاشـة خفيفـة مـن طـراز RPG-7

وعدد قليل من بنادق FN FAL. وتملك أيضا مدفعي هـاون مـن صنـع بريطـاني عيـار ٨١ ملـم 
وثمانيـة مدافـع رشاشـة ثقيلـــة مــن طــراز DSHK عيــار ١٢,٧ ملــم وقطعــتي مدفعيــة مضــادة 

للطائرات على الأقل من طراز BZT عيار ١٤,٥ ملم. 
١١٠ - وأشار عدد من البعثات الدبلوماسية في كونـاكري وأحـد المسـؤولين الرسميـين إلى أن 
شركة Katex Mine، وهي شركة للتعدين والتجارة مقرها كوناكري، قامت بـدور في تزويـد 
جبهة الليبريين المتحدين من أجل المصالحة والديمقراطية بالسـلاح. وهـي مسـؤولة عـن رحلتـين 
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قامت ما طائرة مـن طـراز Ilyushin 76 بـين طرابلـس وكونـاكري في تشـرين الثـاني/نوفمـبر 
وكـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٢ وعلـى متنـها حمولـة خطـرة. وبـاءت محـــاولات فريــق الخــبراء 
لبحـث المزاعـم مـع الشـركة في كونـاكري بالفشـل. غـير أن هـذه القضيـة تسـتحق المزيـــد مــن 
التحقيق. وأبلغ أحـد أفـراد الجبهـة فريـق الخـبراء بـأن الأسـلحة الـتي تسـلّم في كونـاكري تنقـل 

بالشاحنات إلى ماسينتا.  
١١١ - وهنـاك أيضـا تقـارير تفيـد بـأن ضبـاط اتصـال غينيـين يتنقلـون بصحبـة الجبهـة داخــل 
ليبريا. ويبين شريط مصور للجبهة أفرادا يرتدون الزي العسكري الغيني يتوغلـون مـن الحـدود 
الغينية داخل ليبريا حتى توبمانبرغ (انظر المرفق السابع). وتعذّر على فريق الخبراء أيضـا التثبـت 

من أن هؤلاء الأفراد هم من العسكريين الغينيين. 
 

شهادات غينية وإيفوارية مزيفة للمستعمل النهائي (المرفق الثامن، ألف وباء) 
حصـل فريـق الخـبراء أيضـــا علــى نســخة مــن شــهادة غينيــة للمســتعمل النــهائي 
استخدمت في بيلاروس وسلوفاكيا في اية عام ٢٠٠٢. وحصل فريق الخبراء على نسـخة 
مـن بيـلاروس. ومـع أن حكومـــة غينيــا أبلغــت فريــق الخــبراء بــأن الشــهادة مزيفــة، فقــد 
ـــق غينيــا  اسـتخدمها عـدة أشـخاص في أوروبـا الشـرقية أداروا أعمـالهم في السـابق عـن طري
وحصلوا على أسلحة لحكومة غينيا والأشخاص الذين يسعون إلى انتـهاك الحظـر المفـروض 
على ليبريا. واستنسـخت في تقريـر سـابق (S/2001/1015، المرفـق ٦) شـهادة غينيـة أخـرى 
مزيفة للمستعمل النهائي استخدمت لتغطية شراء عتاد عسكري لحكومـة ليبريـا بمـا ينتـهك 
الجـزاءات الـتي فرضتـها الأمـم المتحـدة. ويحتمـل أن تكـــون شــهادة المســتعمل النــهائي قــد 
اســتخدمت للحصــول علــى إمــــدادات لجبهـــة الليـــبريين المتحديـــن مـــن أجـــل المصالحـــة 
والديمقراطيـة أو حكومـة ليبريـا، ممـا يظـهر مـرة أخـــرى الحاجــة إلى إصــلاح نظــام شــهادة 

المستعمل النهائي. 
وثبت أيضا لدى فريق الخبراء أن شهادة المستعمل النهائي الإيفواريـة الـتي نشـرت 
بوصفـها المرفـق ٤ للوثيقـة S/2001/1015 مزيفـة. وأطلعـت وزارة الدفـاع الإيفواريـة فريـــق 
ـــد لشــهادات المســتعمل  الخـبراء علـى شـهادة أصليـة ووافقتـه الـرأي بـأن وجـود نظـام موح

النهائي يمكن أن يؤدي إلى تفادي هذا النوع من المشاكل. 
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صواريــخ أرض - جــو مــن طــراز Strela في حــوزة جبهــة الليـــبريين المتحديـــن مـــن أجـــل 
المصالحة والديمقراطية 

١١٢- شاهد فريق الخبراء أيضا شـريطا مصـورا يعـود إلى شـهر آب/أغسـطس ٢٠٠٢ يظـهر 
ـــبرغ. وتتطــابق  عـدة مئـات مـن البنـادق الهجوميـة مـن طـراز M70 تم الاسـتيلاء عليـها في تابمن
الأرقـام المسلسـلة لهـذه البنـادق أيضـا مـع الشـــحنات الســت الــتي وردت مــن بلغــراد في عــام 
٢٠٠٢ (انظـر الفقـرة ٧٢ أعـلاه). وحصـل فريـق الخـبراء أيضـا علـى شـريط مصـــور لأعضــاء 
في جبهة الليبريين المتحدين مـن أجـل المصالحـة والديمقراطيـة في ليبريـا بحوزـم تسـعة صواريـخ 
أرض - جو من طراز Strela. وتزعم الجبهة أا استولت عليها مـن المنشـقين الذيـن تدعمـهم 
ليبريا والذين قاموا بغـزو غينيـا في عـام ٢٠٠٠. ويبـدو أن هـذه الصواريـخ تتطـابق مـع شـحنة 
أسـلحة انتـهكت الجـزاءات نظّمـها سـانجيفان روبـره وسـلّمت إلى ليبريـا في أيـار/مـــايو ٢٠٠٢ 
بواسطة طائرة من طراز Ilyushin 76 (رقم التسجيل TL-ACU) تابعة لشركة الخطوط الجويـة 
ــــة  ســنتر أفريكــان الســابقة الــتي كــان يديرهــا تــاجر الأســلحة فيكتــور بــاوت (انظــر الوثيق
S/2001/1015). وحصـل فريـق الخـبراء علـى نسـخة مـن أمـر الشـحن الـــذي صادرتــه الشــرطة 

البلجيكية من السيد روبراه عندما احتجزته في عـام ٢٠٠٢. ويبـدو في جميـع الاحتمـالات أن 
القوات الغينية أعطت جبهة الليبريين المتحدين مـن أجـل المصالحـة والديمقراطيـة هـذه الأسـلحة 
بعد أن استولت عليها من المنشقين المدعومين من ليبريا أثناء القتال في غينيا في عام ٢٠٠٠. 

 
حركة الديمقراطية في ليبريا   ثالثا-

١١٣ - تبدو هذه الفئـة الـتي يطلـق عليـها اسـم حركـة الديمقراطيـة في ليبريـا حسـنة التسـليح. 
ولكن تعذّر على فريق الخبراء الحصول على معلومـات يمكـن الوثـوق ـا عـن أنـواع الأسـلحة 

المستخدمة ومصادرها. 
الجزء الثالث 

الطيران المدني   
إدارة اال الجوي   أولا -

١١٤ - اتفقـت غينيـا وليبريـا وسـيراليون في عـام ١٩٧٥ علـى المراقبـة الجويـة المشـتركة علـــى 
اال الجوي لكل منها في إطار منطقة روبرتس لمعلومات الطـيران. واختـارت ليبريـا منـذ عـام 
٢٠٠١ أن تمارس مــن طـرف واحـد المراقبـة المؤقتـة علـى مجالهـا الجـوي الـذي تزعـم أنـه حقـها 
السيادي. وتقول السلطات الليبرية أا ترغب في تعزيز الأمن الوطني. ويرى فريق الخـبراء أـا 

محاولة ترمي في جزء منها إلى التعتيم على الرحلات الجوية إلى ليبريا التي تنتهك الجزاءات. 
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١١٥ - وكجزء من استراتيجية عدم التعاون هذه، لا تطبق منطقة عمليـات الطـيران القواعـد 
المتعلقة بخدمات الحركة الجوية المتصلة بتقسيم ومسـؤوليات اـال الجـوي، علـى النحـو الـذي 
جرى تحديده في كتاب الاتفاق الموقّع في عـام ٢٠٠١ بـين منطقـة معلومـات الطـيران ووحـدة 
توجيـه هبـوط الطـائرات في مطـار روبرتسـفيلد الـدولي. وتشـكّل هـذه الممارســـة خطــرا علــى 
سلامة الملاحة الجوية وأدت إلى ارتفاع عدد الحوادث الناجمة عن سوء التنسـيق. وحلّـل فريـق 
الخبراء حركة الرحـلات الجويـة في المنطقـة في الفـترة مـن ١ تشـرين الأول/أكتوبـر ٢٠٠٢ إلى 
٢٨ شـباط/فـبراير ٢٠٠٣، وتبيـن لـه أن ٩٨ رحلـة جويـة فقـط خضعـت للتنســـيق مــن أصــل 
٩٧٩ رحلة جوية تم تسجليها. وهي تمثّل ١٠ في المائة فقط من حركـة الرحـلات الجويـة، ممـا 

يدل على أن الحالة بالغة الخطورة. 
١١٦ - وسـعى اجتمـاع وزاري عقـد في داكـار في ٣ آذار/مـــارس ٢٠٠٣، برعايــة المكتــب 
الإقليمـي التـابع لمنظمـة الطـيران المـدني الــدولي، إلى تحســين هــذه الحالــة في منطقــة معلومــات 

الطيران الملحقة بمطار روبرتسفيلد الدولي. 
١١٧ - ولاحظ اتمعون أن هناك حاجة إلى تعاون أفضل لتعزيز كفـاءة إدارة اـال الجـوي 
وسلامة الملاحة الجويـة. ولاحـظ اتمعـون أيضـا أنـه ينبغـي، مـن أجـل كفالـة سـلامة الملاحـة 
الجوية، أن تتقيد جميع وحدات الحركـة الجويـة بالأحكـام المتعلقـة بتنسـيق الحركـة الجويـة الـتي 

وضعتها منظمة الطيران المدني الدولي. 
١١٨ - وتعاني منطقة معلومات الطيران الملحقة بمطار روبرتسفيلد الدولي من عدد من أوجـه 
القصور والنقص الواضحة في هذا الخصوص. وقد أّضرت ليبريا إلى حد بعيد لسـلامة الطـيران 

بانسحاا من الاتفاق المتعلق بمنطقة معلومات الطيران. 
١١٩ - وأكدت ليبريا من جديد أا سـتواصل مراقبـة مجالهـا الجـوي. وإن كـان وزيرهـا، قـد 

اعتمد مع وزيري غينيا وسيراليون، المبادئ التالية في اجتماعهم المعقود في داكار : 
ـــة بمطــار روبرتســفيلد  الالـتزام بالحفـاظ علـى وحـدة منطقـة معلومـات الطـيران الملحق �

الدولي واستئناف تشغيلها العادي قريبا؛ 
الالـتزام بعقـد اجتمـاع للـوزراء خـلال ثلاثـة أشـهر لمناقشـة مســـائل اســتئناف العمــل  �

بمنطقة معلومات الطيران؛ 
اتخاذ إجراءات عاجلة لإعادة تشـغيل دوائـر الاتصـالات السـلكية واللاسـلكية الدوليـة  �
عـبر السـواتل في مطـار روبرتسـفيلد الـدولي لكفالـة سـلامة الحركـة الجويـــة وتنظيمــها 

وفعاليتها ضمن منطقة معلومات الطيران؛ 
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اضطلاع منظمة الطيران المدني الدولي وأمانة منطقة معلومـات الطـيران الملحقـة بمطـار  �
روبرتسـفيلد الـدولي بمهمـة تقييـم مشـتركة في ليبريـا ودول أعضـاء أخـــرى مــن أجــل 

تحديد الاحتياجات المستقبلية والتدابير التصحيحية. 
 

سجل الطائرات  ثانيا -
١٢٠ - استجابة للطلب الوارد في القــرار ١٣٤٣ (٢٠٠١) بـأن تقـوم ليبريـا بإيقـاف �جميـع 
الطائرات المسجلة في ليبريا عن العمل ضمن ولايتها القضائية إلى أن تسـتكمل سـجل طائراـا 
بموجب المرفق السابع لاتفاقيـة شـيكاغو للطـيران المـدني الـدولي لعـام ١٩٤٤ وتقـدم للمجلـس 
معلومات مستكملة عن تسجيل وملكية كل طائرة مسجلة في ليبريا�، أعدت حكومـة ليبريـا 
وثيقـة شـاملة وأقرـا. وأُرسـلت هـذه الوثيقـة إلى منظمـة الطـيران المـدني الـدولي وتم توزيعـــها، 

وجرى تغيير التسجيل الوطني من EL إلى A8. ولكن لم يعمل بعد ذا السجل الجديد. 
 

التحقيق في تحطم طائرة Antonov 12 في عام ٢٠٠٢   ثالثا-
S و S/2002/470) حادثـة  ١٢١ - تناول فريق الخبراء في تقريريه السـابقين (انظـر 2002/1115/
طائرة Antonov 12 التي قدمت من تشاد وتحطمت في مطار روبرتسفيلد الـدولي. وهـو يشـتبه 
بأن الطائرة كـانت تنقـل أسـلحة بمـا ينتـهك الجـزاءات الـتي فرضتـها الأمـم المتحـدة. ولم يـزوَّد 

فريق الخبراء بأي معلومات جديدة بالرغم من تجديده طلب المعلومات عن الحادثة. 
١٢٢ - وأفادت وزارة النقل بعـدم توافـر المعلومـات عـن الطـائرة وطاقمـها لأن أفـراد الطـاقم 
توفوا منذ مدة طويلة ولأن بلد التسـجيل (جمهوريـة مولدوفـا) لم يسـتجب لطلـب تقدمـت بـه 
حكومـة ليبريـا للمسـاعدة في التحقيـق. ويعتقـد فريـق الخـبراء أن السـلطات الليبريـة تعتـم علـــى 

المسألة لأن حمولة الطائرة مثيرة للجدل. 
١٢٣ - وما زال باستطاعة ليبريا، إن رغبت في ذلك، أن تتقيد بمقتضيـات المرفـق ١٣ لمنظمـة 

الطيران المدني الدولي المتعلق بالتحقيق في الحوادث. وبما أن ليبريا ترفض تقديم تقرير فإنه: 
يتعـذّر علـى منظمـة الطـيران المـــدني الــدولي التوصــل إلى اســتنتاجات تتيــح للطيــارين  �

وشركات الطيران ومراقبي الملاحة الجوية تفادي تكرار الحوادث؛ 
لن تعرف أُسر الضحايا أبدا ما حدث وأسبابه.  �

لا يمكن دفع أي تعويضات.  �
١٢٤ - وللحصــول علــى معلومــات إضافيــة عــن الطــائرة، ســافر فريــق الخــــبراء إلى تشـــاد 
للاجتماع بوزراء النقل والدفاع والماليـة والميزانيـة. ولم يحصـل علـى معلومـات جديـدة وتعـذّر 
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عليه الاجتماع بوزير الخارجية بالرغم من المحاولات المتكررة لذلـك. ولم تـردّ اندجامينـا علـى 
الرسائل التي وجهها فريق الخبراء إليها لاحقا. 

  
الجزء الرابع 

الماس   
السيطرة على منـاطق المـاس هـي أولويـة عسـكرية لجبهـة الليـبريين المتحديـن مـن  أولا -

 أجل المصالحة والديمقراطية والحكومة 
ــب  ١٢٥ - أجـرى فريـق الخـبراء عـددا مـن المقـابلات مـع تجـار وسماسـرة المـاس ومحـترفي التنقي
عنه. وفي عام ٢٠٠٣ اشتكى ثلاثة تجـار وخمسـة سماسـرة مسـجلين مـن الحالـة الأمنيـة وأثرهـا 
على الإنتاج المحلـي. والتطـور الأكـثر إثـارة للقلـق هـو أن قـوات جبهـة الليـبريين المتحديـن مـن 
أجـل المصالحـة والديمقراطيـة تسـعي بجديـة علـــى مــا يبــدو لاحتــلال منــاطق اســتخراج المــاس 
الرئيسية، كجسر لوفا ومخيم إسرائيل ومخيم سميث ووياسو (ويسوا) في غربي ليبريا. ويبـدو أن 
الجبهة ترغب في توليد دخـل مسـتقل ـهودها الحـربي عـن طريـق إنتـاج المـاس. وأكّـد مقـاتلو 
الجبهة لفريق الخبراء  أم بدأوا القيام بمزيـد مـن الاتجـار المنتظـم بالمـاس، ولا سـيما عـبر غينيـا. 
وتسبب ذلك بمناقشات وتوتر في أوسـاط القيـادة. ولكـن يبـدو أن بعـض القـادة يـهتمون الآن 

بالحصول على دخل مستقل من غينيا. 
١٢٦ - وقدم وزير الدفاع، دانيال تشيا، إحاطة لفريق الخبراء عن هذه المسألة وقـال إن أحـد 
أهدافـه الرئيسـية الحيلولـة دون اسـتمرار حصـول جبهـة الليـبريين المتحديـن مـن أجـل المصالحـــة 
والديمقراطية على إنتاج الماس. ويصعب في الوضع الحالي وجـود منطقـة في ليبريـا يمكـن اعتبـار 

الماس الخام المستخرج منها ماسا لا يمول الصراعات. 
١٢٧ - وتؤكـد هـذه التطـورات الأخـيرة المخـاوف الـتي طالمـا جـرى الإعـراب عنـــها مــن أن 
ـــيرة لجميــع الفئــات المســلحة، وتؤكــد كذلــك أهميــة عمليــة  المـاس يمثّـل قيمـة اسـتراتيجية كب

كيمبرلي. 
ـــق  ١٢٨ - وكـانت الجـزاءات قـد فُرضـت علـى تصديـر المـاس الليـبري الخـام بعـد أن قـدم فري
/S). ويظهر ذلك  الخبراء المعني بسيراليون تقريرا عن النتائج التي توصل إليها (انظر 2000/1195
التقرير كيفية استيراد بلجيكـا لكميـات كبـيرة مـن المـاس تفـوق كثـيرا المـاس المتوافـر في ليبريـا 
كماً وجودة. وفي غالبية الحالات كان ذلـك المـاس جـزءا مـن تجـارة غـير مشـروعة مـن بلـدان 

أخرى استخدم فيها اسم ليبريا للتمويه. 
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١٢٩ - أدى فرض الحظر، المصحوب بتقدم في عملية السلام في سيراليون، إلى اختفـاء المـاس 
الخام الذي يحمل علامة تشير إلى أنه ليبري المصدر من الأسواق الدولية. ولم تسجل أي حالـة 

تتعلق بعمليات استيراد رسمية للماس الليبري الخام منذ شهر أيار/مايو ٢٠٠١.  
 S/ ١٣٠ - وتواصــل ريب الماس الخام من ليبريا وأفاد فريق الخـبراء في تقـاريره (2001/1015
و S/2002/470 و S/2002/1115) بـأن المـاس الليـبري كـان يـهرب إلى بلـدان ســـيراليون وغينيــا 
وكوت ديفوار ااورة. وانخفض مستوى التهريب بسبب انعدام الأمن داخل ليبريـا. كمـا أن 
انعدام الأمن الذي يسود كـوت ديفـوار منـذ شـهر أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٢ أثـر في الاتجـار غـير 

المشروعة بالماس الليبري عن طريق أبيدجان. 
 

نظام عملية كيمبرلي لإصدار شهادات المنشأ   ثانيا -
١٣١ - بدأ تطبيق نظام عملية كيمبرلي لإصــدار شـهادات المنشـأ المتعلـق بتجـارة المـاس الخـام 
في ٥ تشـرين الثـاني/نوفمـبر ٢٠٠٢ عقـب الاجتمـاع الثـاني عشـــر لأعضــاء عمليــة كيمــبرلي، 
الـذي عقـد في إنـترلاكن في سويسـرا. وأبـدى مـا يربـو علـــى ٥٠ حكومــة والاتحــاد الأوروبي 
الاستعداد لتطبيق هذا النظام اعتبارا من ١ كانون الثاني/يناير ٢٠٠٣. وعلى الرغم من أنـه في 
هذا اليوم المحدد، لم تكن هنـاك إلا حفنـة مـن البلـدان الجـاهزة لتنفيـذه، بـدأت عمليـة التنفيـذ. 
ـــة في ١٣ شــباط/فــبراير. وإزاء عــدم وجــود شــهادة  وانضـم الاتحـاد الأوروبي إلى هـذه العملي
موحدة، لجأ كل عضو من الأعضاء الذين يربو عددهم على خمسين عضوا إلى طباعة وتعميـم 

شهادات خاصة به تكون مطابقة لشهادات كيمبرلي.  
١٣٢- إن هذا النظام هو أساسا بمثابة نظــام لمراقبـة الصـادرات والـواردات. وبموجبـه، تعمـل 
البلدان المنتجة على مراقبة إنتاج الماس الخام ونقله. وتوضع شـحنات المـاس الخـام في حاويـات 
مختومة يستحيل التلاعب ا، ويجري إصدار شهادة كيمبرلي لكل شحنة منـها. وعلـى البلـدان 
التي تعيد تصديره التأكد من أن الماس الخام المرفـق بشـهادة مـن شـهادات عمليـة كيمـبرلي هـو 
وحده فقط الذي يخضع لسلسلة المعاملات التجارية من الاسـتيراد حـتى التصديـر. ويتـم حظـر 
واردات الماس الخام غير المرفقة بشهادة من هذه الشهادات صادرة عن جهة مشـاركة في هـذه 

العملية. 
ليبريا  ألف -

١٣٣ - منذ أن رفع الفريـق تقريـره السـابق (S/2002/1115)، حققـت ليبريـا بعـض التقـدم في 
إقامة نظام موثوق بـه لإصـدار شـهادات المنشـأ للمـاس. وقـامت حكومـة ليبريـا، بالتعـاون مـع 
مؤسسة ��Initiative، وهي مؤسسـة استشـارية جنـوب أفريقيـة، وبرأسمـال شـارك في تقديمـه 
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ـــن جوهانســبرغ مقــرا لــه، بوضــع خطــة  المصـرف التجـاري الأفريقـي المحـدود الـذي يتخـذ م
لاستحداث شهادة منشأ وطنيـة. وتم إعـداد مسـودة شـهادة جديـدة وأفـادت وزارة الأراضـي 
والمناجم والطاقة بأـا وضعـت موضـع التنفيـذ التدابـير الكفيلـة الـتي تكفـل، فـور رفـع الحظـر، 
عـدم تصديـر مـا يسـتخرج مـن مـاس في ليبريـا إلا إذا مـا كـان منـه مرفقـا بشـــهادة منشــأ مــن 

شهادات عملية كيمبرلي. 
١٣٤ - ووفقا لوزير الأراضي والمناجم والطاقة، جنكتر دنبار، أصـدرت شـركة رائـدة دوليـة 
تطبع الأوراق النقدية شهادة رفيعة الجـودة يسـتحيل التلاعـب ـا، ورُفـع إلى البرلمـان مشـروع 

لتعديل القانون المتعلق بالمعادن والتعدين لضمان اتفاقه مع عملية كيمبرلي. 
١٣٥ - والتدابير الأخرى الجديدة التي تعتزم الوزارة تنفيذها هي تنظيـم جميـع عمـال المنـاجم 
الذيـن يحملـون تراخيـص في تعاونيـات، وإنشـاء نظـام لرصـــد إنتاجــهم جميعــا، ووضــع خطــة 
للشروع في تطبيق نظام محوسب لتحديد هويات جميـع عمـال المنـاجم وفي الوقـت نفسـه تتبـع 

إنتاجهم وتتبع كميات الماس التي تباع إلى الجهات المشترية التي تحمل تراخيص. 
١٣٦ - وتتـولى وزارة الأراضـي والمنـاجم والطاقـة مهمـة تنسـيق النظـام بالشـــراكة مــع وزارة 
المالية ومصرف ليبريا المركزي. وتأمل وزارة الأراضــي والمنـاجم والطاقـة بإنشـاء مركـز لتقييـم 
جودة المعادن وإصدار شهادات لها، يزوَّد بالحواسيب وموصول بـالإنترنت بحيـث يتمكـن مـن 

تزويد عملية كيمبرلي بما تحتاجه من خدمات. 
١٣٧ - كمـا اتصلـت ليبريـا بجنـوب أفريقيـــا، الــتي تــرأس عمليــة كيمــبرلي، للانضمــام لهــا. 
ـــاجم والطاقــة الفريــق أن  وقدمـت جميـع المسـتندات اللازمـة لذلـك وأبلـغ وزيـر الأراضـي والمن
رئيس العملية أخبره أن بوسـع ليبريـا الانضمـام إليـها في حالـة رفـع مجلـس الأمـن الحظـر الـذي 

يفرضه على تصدير الماس. 
١٣٨ - وأكبر التحديات المباشرة التي علـى ليبريـا مواجهتـه هـو الصـراع الحـالي الدائـر فيـها. 
ويتعذر في ظل استمرار هذا الصراع اعتبار أي منطقة في ليبريا �منطقة خاليــة مـن الصـراع�. 
ويلزم إجراء تقييم موضوعي حيادي لإنتــاج المـاس تتـولاه شـركة استشـارات مسـتقلة مرموقـة 
دوليـا متخصصـــة بمســائل اســتخراج المــاس أو الاستشــارات الجيولوجيــة. وينبغــي أن يكــون 
الغرض من ذلك تحديد المـاس الـذي لم ينتـج إلا مـن الأراضـي الليبريـة. ومـا برحـت تصـل إلى 

مسمع الفريق أخبار عن وجود كميات مكدسة من الماس في ليبريا أُنتجت في سيراليون. 
١٣٩ - وثمة خطوة ثانيـة ينبغـي اتخاذهـا تتمثـل في إجـراء اسـتقصاء مفصـل لتحديـد الجـهات 
المنتجة للماس وأنواع الماس الذي تنتجه ومكـان إنتاجـه. ويسـتحيل القيـام بذلـك مـا لم تخمـد 
حدة الصراع المسلح الدائــر حاليـا، إذ أن السـيطرة علـى الأراضـي شـبه معدومـة حاليـا ويعـاني 
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العديد من المناطق المنتجة للماس من الافتقار للأمـن. وأحـد الأسـباب الرئيسـية لإنشـاء عمليـة 
كيمبرلي هو التأكد من أن الماس الذي يدخل الأسواق الدولية لا علاقة له بالصراعات. 

  
ريب الماس الليبيري عن طريق استراليا 

 �Orbal Marketing Services Liberia Limited� وزعــــت شركـــــــة تدعـــــى
منشـورا ترويجيـا علـى شـركات المـاس في مطلـع عـام ٢٠٠٣، مسـتفيدة مـن إعـلان حكومــة 
ليبريـا أـا وضعـت نظامـا لإصـدار شـهادات كيمـبرلي (انظـر المرفـق التاسـع). وادعـــت هــذه 
الشركة بأن الحظر الذي تفرضه الأمم المتحدة علـى تصديـر المـاس الليـبري قـد رُفـع وبـأن في 
وسـعها تنظيـم عمليـة شـراء المـاس الخـــام الليــبري عــن طريــق مكتبــها التمثيلــي الموجــود في 
ملبورن، استراليا، الذي يديره قنصل ليبريا في ملبورن. واتضح من تحقيــــق أجــــراه الفريــــق 
أن العنوان البريدي الليبـــري �UN Drive, Namba Point, Monrovia �95 غـير موجـــــــود. 
أما عنوان ملبورن، فهــــو موجــــود. وأبلغ الفريق السلطات الاسترالية ذا الانتـهاك المحتمـل 
للحظر. ولم يتلق الفريق أي جواب على استفسار وجهـه إلى وزارة الخارجيـة الليبريـة لمعرفـة 

ما إذا كان السيد جنكتر هو قنصل ليبريا في ملبورن. 
 

باء - سيراليون وغينيا وكوت ديفوار 
ـــر ٢٠٠٠ نظــام عمليــة كيمــبرلي  ١٤٠ -يوجـد في سـيراليون منـذ شـهر تشـرين الأول/أكتوب
لإصـدار شـهادات المنشـأ  يعمـل علـى أكمـل وجـه. وأنشـأت حكومـة سـيراليون هـــذا النظــام 
عملا بقرار مجلس الأمن ١٣٠٦ (٢٠٠٠). ومنذئـذ، ارتفعـت كميـة صـادرات المـاس. وتبـين 

الأرقام الواردة في الجدول ٥ بوضوح الزيادة التي شهدا الصادرات. 
الجدول ٥ 

إحصاءات صادرات سيراليون من الماس  
 

الوزن بالقيراط السنة 
القيمة 

(دولارات الولايات المتحدة) 
 ٩٢٦,٨١ ٠٦٦ ١٠ ٣٧٢,٣٩ ٧٧ ٢٠٠٠
 ٤٩٢,٢٧ ٠٢٢ ٢٦ ٥١٩,٨٣ ٢٢٥ ٢٠٠١
 ١٣٠,٣٠ ٧٣٢ ٤١ ٨٥٩,٢٣ ٣٥١ ٢٠٠٢

 ٥٥٥,٧٣ ٧٨ ٢٠٠٣
  ٠٠٠,٥٢ ١٧٩ ١١

(في ٢٨ شباط/فبراير ٢٠٠٣) 

المصدر: المكتب الحكومي لشؤون الذهب والماس، فريتاون. 
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١٤١ - جاءت الزيادة في قيمـة الصـادرات في عـام ٢٠٠١ بعـد تطبيـق النظـام (زيـادة بنسـبة 
ـــا زالــت  ١٦٠ في المائـة). ومنذئـذ، بـدأت الصـادرات تشـهد ارتفاعـا تدريجيـا لكنـه قـوي. وم
آفاق الصادرات جيدة. وفي ٢٨ شباط/فبراير ٢٠٠٣، بلغ متوســط قيمـة الصـادرات الشـهرية 
٥,٨ ملايـين دولار. وهـذه الصـــادرات تتجــاوز الصــادرات الشــهرية في الســنوات الســابقة، 
ويتوقع أن ترتفع إلى ما قيمته ٧ ملايين دولار شهريا حينما يبدأ إنتـاج الكيمـبرلايت في شـهر 
تموز/يوليه ٢٠٠٣. ومنــذ انتـهاء عمليـة نـزع السـلاح، تم إصـدار أكـثر مـن ٠٠٠ ١ ترخيـص 

لاستخراج الماس في ٤٤ منطقة من مناطق القبائل.  
١٤٢ - وما برحت نسبة الماس المـهرب تربـو علـى ٥٠ في المائـة مـن المـاس الـذي يتـاجر بـه. 
وقـدر المكتـب الحكومـي لشـؤون الذهـب والمـاس أن قيمـة مجمـوع الإنتـــاج تبلــغ حاليــا ١٠٠ 
مليون دولار سنويا، وأن ثمة أحجارا أرفع جودة تمر عبر نظام الشهادات، وهـو مـا يـدل علـى 
أن هناك تزايدا في عدد الأفراد الذين بدأوا يتحولون إلى التجارة المشـروعة بالأحجـار المرتفعـة 

القيمة.  
١٤٣ - غير أن الهياكل الأساسية الموجودة في المناطق الغنية بالماس أصيبـت بـأضرار جسـيمة، 
وما زال التوتر قائما بين السكان الأصليين وغيرهم من اموعات. كما أن استعادة الحكومـة 
سيطرا على مناطق استخراج الماس ما زالت مسألة ملحة. وأن وجود مجموعات من الشـبان 

العدوانيين والتجار اللصوص ساهم في خلق جو من انعدام الثقة والتوتر. 
١٤٤ - وأطلقت حكومة سيراليون مبادرة لاستغلال الماس لأغراض التنمية شارك في تمويلـها 
برنامج الأمم المتحدة الإنمائي، الهدف منـها إنشـاء مشـاريع تركـز علـى سـكان منـاطق القبـائل 
المنتجـة للمـاس. كمـا أن الجـهود الرائـدة الـتي بذلـت  في كونـو للمســـاهمة في إحــلال الســلام 
والازدهار عن طريق المبادرات التي تركز على السكان المحليين، توجت بتشــكيل حلـف كونـو 

لاستغلال الماس في سبيل إحلال السلام. 
١٤٥ - وعقدت في شهر آذار/مارس ٢٠٠٣ حلقة عمل عن سياسات قطـاع المـاس، غطـت 
تكاليفها إدارة التنمية الدولية التابعة للحكومة البريطانية، وعالجت المسـائل الرئيسـية الـتي تؤثـر 
في صناعة استخراج الماس في سيراليون، من مثل استحداث نظام قـانوني مناسـب يخـول مهمـة 
تنظيمية وتعزيز إنفاذه، وخلق بيئة تجاريـة أكـثر إيجابيـة. وسيسـهم إجـراء مسـح شـامل لجميـع 

المناطق التي رُخص التعدين فيها مساهمة كبيرة في هذا الصدد. 
١٤٦ - كما شهدت صادرات غينيـا مـن المـاس ارتفاعـا علـى امتـداد عـام ٢٠٠٢ وذلـك في 
إطـار نظـام  عمليـة كيمـبرلي لإصـدار شـهادات المنشـأ، الخـاص ـا. فتـم تصديـــر مــا مجموعــه 

٧٧٢,٦٩ ٦٤٦ قيراطا من الماس تبلغ قيمتها ٩٧٢,٩٧ ١١٢ ٣٦ دولارا. 
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١٤٧ - وقدمت كوت ديفوار أخيرا في شهر آذار/مارس ٢٠٠٣ طلبها للانضمام إلى عمليـة 
كيمـبرلي. وحـاول فريـق الخـبراء الحصـول في مناسـبات عديـدة علـى معلومـــات تفصيليــة عــن 
الصـادرات وعـن الطريقـة الـتي سـيعمل ـا هـذا النظـــام، إلا وزارة المنــاجم في كــوت ديفــوار 
امتنعـت عـن إعطـاء هـذه المعلومـات. وأفـادت الـوزارة بأنـه لم تجـــر أي عمليــة تصديــر رسميــة 
ـــول/ســبتمبر ٢٠٠٢. وأضحــت  للمـاس مـن كـوت ديفـوار منـذ انـدلاع الصـراع في شـهر أيل
كوت ديفوار قبل الصراع نقطة عبور رئيسية لتهريب الماس الخـام الليـبري. وكـان ثلاثـة تجـار 

معروفين قد عرضوا ماسا على الفريق في زيارات سابقة له. 
  

الجزء الخامس  
الإيرادات والنفقات الحكومية   

استعراض عام   أولا –
١٤٨ - إن حكومة الرئيس تايلور، المثقلة بالديون، والـتي حرمـت مـن الحـق في التصويـت في 
ـــك مــن  صنـدوق النقـد الـدولي،  والـتي تعـاني مـن تقلـص سـريع في قاعدـا الضريبيـة وغـير ذل
العوامـل الاقتصاديــة الســلبية، تواجــه صعوبــة في إيجــاد الأمــوال اللازمــة لتلبيــة الاحتياجــات 
الإنسانية في حين تتحمل نفقات عسكرية باهظة. وتشكل الأزمة الاقتصاديـة الـتي تعـاني منـها 
ليبريا حاليا ظرفا مواتيا تماما لتصاعد العنـف وازديـاد عـدم الاسـتقرار. وليسـت لـدى حكومـة 

ليبريا موارد لمواجهة هذه المشاكل. 
١٤٩ - وبحلول مطلع شـهر نيسـان/أبريـل ٢٠٠٣، كـانت رقعـة القتـال قـد اتسـعت لتشـمل 
ـــع ــا شــركة الأخشــاب  شـرق ليبريـا، ممـا أدى إلى توقـف أنشـطة قطـع الأشـجار الـتي تضطل
الشرقية، التي تشغل أكبر عـدد مـن العـاملين في تلـك المنطقـة. وبـإغلاق معظـم شـركات قطـع 
الأخشـاب الأخـرى أبواـــا وبانســحاب الوكــالات الدوليــة الــتي تقــدم العــون عقــب مقتــل 
F) وحكومـة ليبريـا الجـهتين  irestone) واختطاف موظفين دوليين فيها، تبقى شركة فايرستون
الوحيدتين اللتين تشغلان أعدادا كبيرة من العاملين في البلد. ولم يحصـل العـاملون في الحكومـة 

على أجورهم لشهور عديدة.  
١٥٠ - واضطـرت الحكومـة الليبريـة، بسـبب هـــذه الضائقــة الماليــة، إلى القيــام عــام ٢٠٠٢ 
بفرض ضرائب غير مباشرة، مما زاد من العبء الواقع على كاهل السكان الذين يعانون أصـلا 
ـــترة عــن دفــع ضرائــب الدخــل  مـن البطالـة الـتي تبلـغ نسـبتها ٨٥ في المائـة، ويعجـزون منـذ ف
المستحقة عليهم. وإن عمليـات النـهب وفـرض الأتـاوات غـير الشـرعية الـتي تقـوم ـا القـوات 
الأمنيـة الجائعـة والابـتزاز المـالي وغـير ذلـك مـن الرشـاوى تقـوض كـل فرصـــة متبقيــة لتحقيــق 
الاسـتقرار الاقتصـادي وتثـني المسـتثمرين الأجـانب مـن القطـاع الخـــاص عــن اســتثمار رؤوس 

أموالهم في البلد.  
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الإيرادات من مصادر خارجة عن الميزانية   ثانيا -
١٥١ -لم يتجاوز الدخل أبدا ٨٥ مليون دولار في الخمس سـنوات الأخـيرة. وقـد اسـتنفدت 
منـذ مـدة طويلـة كافـة التسـهيلات الائتمانيـة الخارجيـة. ولم يعـــد ممكنــا إجــراء تخفيضــات في 
الخدمـات الحكوميـة إذ تكـاد تلـك الخدمـات أن تكـون منعدمـة، وأصبحـــت الإيــرادات، غــير 

المعلنة، من مصادر خارجة عن الميزانية مصدر موارد هاما لتمويل نفقات الدفاع. 
١٥٢ -وقد حصل الفريـق أخـيرا علـى دليـل يثبـت وجـود إيـرادات خارجـة عـن الميزانيـة مـن 
القطاع الخاص. وتظهر الوثائق الداعمـة لهـذا الدليـل وجـود مبلـغ قـدره ٠٠٠ ٥٠٠ ٧ دولار 
في حسـابات مصرفيـة يتسـبب اسـتخدامها، كجـزء مـن النشـاط الرسمـــي للحكومــة، في إثــارة 

شكوك. ويتبين من وثيقتين أن هذه الأموال قد استخدمت لتغطية نفقات متصلة بالدفاع. 
١٥٣ -وفي وجود تسعة أوامر بالدفع صادرة عن نائبة وزير المالية للدخل الوطني، خوانيتـا إ. 
نيـل، في الفـترة مـن ٢٩ أيـار/مـــايو ١٩٩٩ إلى ١٠ نيســان/أبريــل ٢٠٠١ بقيمــة كليــة تبلــغ 
٥٠٠ ٠٠٠ ٧ دولار إلى تسعة حسابات مصرفية مختلفة يكمن أفضل دليــل علـى أن الحكومـة 
تستخدم حاليا شبكة محكمة التنظيم مـن الحسـابات المصرفيـة الأجنبيـة لمـواراة دخلـها ونفقاـا 
مـن مصـادر خارجـة عـن الميزانيـة. وتمثـل هـذه الأمـوال أكـثر مـــن ١٠ في المائــة مــن متوســط 
الإيرادات السنوية للحكومة منـذ عـام ١٩٩٩. بيـد أنـه ينبغـي ملاحظـة أن عـدة مـن المراقبـين 
البارزين يعتقدون أنه يمكن أن تكون بيانات الدخــل الرسميـة مقـدرة تقديـرا ناقصـا بنسـبة تبلـغ 

٥٠ في المائة. 
 

الجدول ٦ 
 الحسابات المصرفية المستخدمة لمدفوعات الضرائب 

تم تحديد الحساب المصرفي ذي الصلة بوصفه 
الحسـاب رقـم ١٥٤٦٢ واســم صاحبــه هــو 

سانجيفان روبراه 

Banque Diamantaire Anversoise
12 rue Bellot
Geneva

تم تحديد الحساب المصرفي ذي الصلة بوصفه 
ـــــــــم ٠٥٥-٩٧٤٧٦ ٠٠١  الحســــــــاب رق
 Shanghai Penalti ـــي شــركة وصاحبتـه ه

 .Sporting, Healthcare Garments Co.

Hong Kong & Shanghai Banking Corp.
Ltd.
Marine Tower 5/F
1 Pudong Avenue, Shanghai

تم تحديد الحساب المصرفي ذي الصلة بوصفه 
الحســـاب رقـــم ٨٥١٨٨٧٩٩ بـــــدولارات 
الولايات المتحدة المسجل باسم فراد رينـدال 
 Dunraven Holdings وصاحبته هي شـركة

 .ATS Ltd.

Barclays Bank PLC
13, Library Place, St. Helier
Jersey, JE48NE
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تم تحديد الحساب المصرفي ذي الصلة بوصفه 
ـــم ٣٠٦٨١٩٦١٩٩ وصاحبتــه  الحسـاب رق

 .Trade and Associates Inc. هي شركة

Nationsbank Florida

New York

تم تحديد الحساب المصرفي ذي الصلة بوصفه 
الحسـاب رقـم ٠٠٥٥٣٤ ٠٠ ٠٤ المســـجل 
 International Trust Co. of Liberia باسـم

 .Hotel Africa وصاحبته هي شركة

Marine Midland Bank

New York

Account No. 000 843709

تم تحديد الحساب المصرفي ذي الصلة بوصفه 
الحساب رقم MMK ٦١١٥ المسـجل باسـم 
Maritime Bank جنيف، سويسرا، وصاحبته 

 Compania Maridel SA هي

Bank of New York

United States

تم تحديد الحساب المصرفي ذي الصلة بوصفه 
الحســـــاب رقـــــــم ١٠٤١٠٠١٧٢١٢٠١٨ 
وصاحبــــــه هــــــو مصــرف حكومـــة ليبريــــا 

 Ecobank Liberia Ltd.

Bankers Trust

P.O. Box 318

Church Street Station

New York, NY 10015

تم تحديد الحساب المصرفي ذي الصلة بوصفه 
الحسـاب رقـم ٣٦٠٠٦١٠٥ وصاحبـــه هــو 

مصرف ليبريا للتنمية والاستثمار 

Citibank

399 Park Avenue

New York, NY 10043

تم تحديد الحساب المصرفي ذي الصلة بوصفه 
الحســـاب رقـــم ١١١٠٠٠٠٤٣ وصاحبـــــه 

 GOL Tax

Citibank NA

399 Park Avenue

New York, NY 10043

Account No. 36006105 FFC   
١٥٤ -وقد دعا الفريق الحكومة إلى تحديد أي الحسابات يعتبر مشروعا. 

١٥٥ -وعلـى الأقـل، ففـي حالـــة مبلــغ ٠٠٠ ٥٠٠ دولار مــن دولارات الولايــات المتحــدة 
 Sa n وهي فرع تابع لشركة الأخشاب الشـرقية، لشـركة ،Borneo Jaya Pte Ltd. الذي دفعته
Air التي أبلغ عنها الفريق سابقا (S/2001/1015، الفقـرة ٣٤٩) فـإن الصـرف قـد تم بنـاء علـى 

طلب محدد من نائبة وزير الدخل الوطني خوانيتا إ. نيل. وجـاء أيضـا في الأمـر بـالدفع: �يمثـل 
ـــيتم إصــدار وصــولات رســوم رافــع العلــم  هـذا المبلـغ ضرائـب مسـتحقة لحكومـة ليبريـا. وس

لشركتكم، كدليل على الدفع، فور تلقي إقرارا من المصرف�. 
١٥٦ -وإذا لم يقدم دليل على خـلاف ذلـك، وجـب افـتراض أن حكومـة ليبريـا تعمـل علـى 

إرغام شركة الأخشاب الشرقية وشركات أخرى على انتهاك حظر الأسلحة. 
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بيانات مالية غير موثوقة   ثالثا -
١٥٧ -نظرا للحالة غير العادية للشؤون الاقتصادية، فإن كافة البيانات المالية المنشورة، سـواء 
صـدرت عـــن الوكــالات الحكوميــة أو مؤسســات القطــاع الخــاص أو المنظمــات الدوليــة أو 
المصرف المركزي، لا ينبغي أن تقبل كبيانات صحيحة أو موثوقة. ويتضمـن الجـدول ٧ أدنـاه 

مثالا لعدم موثوقية هذه البيانات وهو يتعلق بإيرادات أبلغت الحكومة عنها: 
الجدول ٧ 

إفادات متضاربة بشأن إيرادات الحكومة 
 

الفترة المشمولة بالتقارير المصدر 
المبلغ 

(بالدولارات الليبرية) 
٠٠٠ ٨٠٠ ١٨٤ ٣ تموز/يوليه ٢٠٠٠ - حزيران/يونيه ٢٠٠١ المصرف المركزي 

٠٠٠ ٠٠٠ ١٤٢ ٤ تموز/يوليه ٢٠٠٠ - حزيران/يونيه ٢٠٠١ وزارة الميزانية 
  

١٥٨ -ولن يحاول الفريق، بالتالي مناقشة الحالـة الاقتصاديـة إلا في حـدود البيانـات الـتي كـان 
قادرا على جمعها بصورة مسـتقلة ومـن المصـادر الأصليـة. وحـتى تلـك الأرقـام، فإـا يجـب أن 
ينظر إليها بحذر، إذ تعود المصنعون والشركات التجارية ومتفقدو الحكومة ذاـم إدراج أرقـام 
مخفضة في التقارير بصورة روتينية بغية الاستفادة من الوفورات تحت بنـد الضرائـب والرسـوم، 
أو رد التقليل إلى الحد الأدنى مـن آثـار ـم وفسـاد المسـؤولين الحكوميـين الذيـن يسـعون إلى 

الحصول على نصيبهم من الغنيمة، ولا يرجح بالتالي أن يقدموا أرقاما صحيحة إلى الفريق. 
 

الأرباح الآتية من واردات الأرز والوقود ومن الضرائب   رابعا -
١٥٩ -على غرار العديد من الحكومات، تعاقدت ليبريا مـع شـركة مسـتقلة لتفتيـش وارداـا 
في طور ما قبل الشحن. وبصورة اعتيادية، يسمح نظام التفتيش قبل الشحن بالتقليل إلى الحـد 
الأدنى من الخسارات تحت بند الرسوم على الواردات. بيد أن هـذا النظـام يعـاني في ليبريـا مـن 
قيود من إعفاءات واسـتثناءات متنوعـة حصـل عليـها مسـتوردون معينـون مـن عـدد كبـير مـن 
كبار المسؤولين الحكوميين لم يتم تحديد هويتهم. وليس لهـذه الإعفـاءات أي مـبرر اقتصـادي، 

ويتيح منحها فرصة لإعطاء مكافآت غير قانونية. 
ـــواردات الأرز والوقــود.  ١٦٠ -وتتعلـق أغـرب حـالات الإعفـاء مـن التفتيـش قبـل الشـحن ب
ونتيجة لذلك لا يتاح أي تحقق مسـتقل أو أيـة بيانـات إحصائيـة بشـأن الأرز وهـو أهـم غـذاء 
الليبريين، وبالنسبة للوقود الذي تحتاجـه ليبريـا لتوليـد الطاقـة الكهربائيـة فضـلا عـن اسـتخدامه 
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لأغـراض النقـل. وإذ تـتراوح أسـعار التفصيـل بـين ١٩ و ٢٢ دولارا مـن دولارات الولايـــات 
المتحــدة للكيــس الواحــد مــــن الأرز (٤٠ كيلـــو غرامـــا) وتبلـــغ ٣ دولارات مـــن دولارات 
الولايـات المتحـدة لغـالون النفـط، فـإن المعـدلات الـتي يدفعـها الليـــبريون تنــدرج ضمــن أعلــى 
المعـدلات في أفريقيـا. ورغـم أن الفريـق اسـتجوب كـل المشـــاركين ذوي الصلــة مــن القطــاع 
الخــاص وقــارن النتــائج مــع مــا توصــل إليــه المحققــون والمراقبــون الدوليــون الآخــــرون فـــإن 
الاستنتاجات بشأن هاتين الدراستين الإفراديتين (انظر الجدولــين ٨ و ٩) لا بـد مـن أن تكـون 

تقريبية إذ أن السلطات الحكومية ذات الصلة لم تكشف عن إحصاءاا الخاصة. 
 

الجدول ٨ 
الأربــاح الهامــة الــتي حققــــها المســـتوردون وكذلـــك وزارة الماليـــة مـــن واردات الأرز في 

عام ٢٠٠٢ 
(بدولارات الولايات المتحدة) 

 
وزارة المالية المستورد  

  سعر الجملة 
    ٠٠٠ ١٠٤ ٣١ (٠٠٠ ٧٢٨ ١ كيس بسعر ١٨ دولارا للكيس الواحد) 

 - ٠٠٠ ٩٠٠ ١٨ السعر عند الاستيراد 
  (٠٠٠ ٩٠ طن في المتوسط ٢١٠ دولارات) 

  رسوم الاستيراد 
(٠٠٠ ٩٠ طن تساوي ٠٠٠ ٨٠٠ ١ كيس 

+ ٤٠٠ ٩٥٠ - ٤٠٠ ٩٥٠ ناقص الإمدادات اانية: ٠٠٠ ٧٢٨ ١ × ٠,٥٥ دولار) 
  صندوق الحكومة لتثبيت الأسعار 

+ ٠٠٠ ٤٥٦ ٣- ٠٠٠ ٤٥٦ ٣ (٠٠٠ ٧٢٨ ١ كيس × ٢،٠٠ دولار) 
  الإمدادات اانية 

+ ٠٠٠ ٢٩٦ ١- ٠٠٠ ٢٩٦ ١ ٠٠٠ ٧٢ كيس بسعر التفصيل البالغ ١٨،٠٠ دولارات 
 - ٠٠٠ ٥٠٠ ٣ المصروفات الإدارية ومصروفات الوقود 

  ٤ في المائة ضريبة المبيعات 
+ ٤٠٠ ٣٨٢ ١ (٤ في المائة من ٠٠٠ ٧٢٨ ١ كيس بسعر ٢٠ دولارا للكيس الواحد)

٨٠٠ ٠٨٤ ٧    ٦٠٠ ٠٠١ ٣ الأرباح 
 

تعني المصروفات و + تعني الأرباح للمعاملة المعنية.  -
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الجدول ٩ 
الأربــاح الهامــة الــتي حققــها المســتوردون وكذلــك وزارة الماليــة مــن واردات النفــــط في 

عام ٢٠٠٢ 
(بدولارات الولايات المتحدة) 

 
وزارة المالية المستورد  

    ٠٠٠ ٢٢٠ ٥٠ سعر الجملة 
  رسوم الاستيراد 

+ ٠٠٠ ٥٠٠ ٤ - ٠٠٠ ٥٠٠ ٤ (٠٠٠ ٠٠٠ ١٨ غالون بسعر ٠،٢٥ دولار) 
  ضريبة المبيعات 

+ ٠٠٠ ٣٠٠ ٦ - ٠٠٠ ٣٠٠ ٦ (٠٠٠ ٠٠٠ ١٨ غالون بمبلغ ٠،٢٥ دولار عن الغالون) 
 - ٤٠٠ ٠٢٦ ٦ المصروفات الإدارية، ١٢ في المائة 

  (التخزين، والمناولة، والتبخر، ورسوم الميناء) 
 Total/Fina/Elf ٠٠٠ ٠٠٠ ١٨ السعر عند الاستيراد كما يرد في فواتير - 

  (متوسط السعر التقديري للغالون دولار واحد) 
   ٠٠٠ ٨٠٠ ١٠   ٦٠٠ ٣٩٣ ١٥ الأرباح 

 
تعني المصروفات و + تعني الأرباح للمعاملة المعنية.  -

  
مراجعة حسابات برامج البحار والغابات   خامسا -

ــــة  ١٦١ -بموجــب المــادة ٩٦ مــن اتفــاق كوتونــو، طلــب الاتحــاد الأوروبي موافقــة حكوم
ليبريـــا علـــــى إجــــراء مراجعــــة ممولــــة مــــن الاتحــــاد الأوروبي لحســــابات برامــــج البحــــار 
ـــــول/ســــبتمبر ٢٠٠٢. وتبعــــا لذلــــك،  والغابـــات، ووافقـــت الحكومـــة علـــى ذلـــك في أيل
كلفت حكومة ليبريـا مؤسسـة ديلـوت وتوشـه (Deloitte & Touche) في ٢٧ أيلـول/سـبتمبر 
ـــلإدارة والأنظمــة ــدف تعزيــز الشــفافية والمســاءلة. وتم في العقــد  ٢٠٠٢ بـإجراء مراجعـة ل
توخـي عمليـة علـى ثلاثـة أطـــوار تبــدأ باســتعراض الأنظمــة الحاليــة وبتصميــم عمليــة محســنة 
تنطوي على مرحلة رصد للمتابعة مدـا ثلاثـة أشـهر. وفي ٥ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠٣، 
انســحبت شــركة ديلويــت وتوشــه مــن العقــد بنــاء علــى تعليمــات مــن مقريــها الرئيســـيين 
في نيويـــورك ولنـــدن، ولم يـــترك ذلـــك بـــدا لحكومـــة ليبريـــا مـــن المواصلـــة علـــى شـــــركة 
فوسكوم .Voscom Inc. وقدمت فرقـة العمـل المعنـية بـالجزاءات والتابعـة للحكومـة إلى الفريـق 
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نسخا من مشروع إعادة تصميم الأنظمـة للإيـرادات والنفقـات لكـل مـن برامـج ليبريـا المعنيـة 
بالبحار وبالغابات. 

١٦٢ -يظـل الانشـغال قائمـا بشـأن ســـلامة عمليــة مراجعــة الحســابات. ويعتقــد الفريــق أن 
مبـادرة الاتحـاد الأوروبي جديـرة بالثنـاء وأنـه ينبغـي تنفيـذ المقترحـات المتعلقـة بإعـادة التصميــم 

والرصد، ولو أن مرحلة الرصد قد يفضل أن تكون أطول بكثير. 
١٦٣ -وبما أن إعادة التصميـم تسـتهدف العمليـات ذاـا بصـورة أوليـة، فـهي لا تحـل مكـان 
توصية الفريق الأصلية بإجراء مراجعـة حسـابات كاملـة لجميـع الحسـابات الأساسـية تقـوم ـا 

شركة دولية لمراجعة الحسابات تتمتع بسمعة جيدة وبالاستقلال. 
 

تمويل العناصر الفاعلة المسلحة غير التابعة للدولة   سادسا -
١٦٤ -لم يمكن حتى الآن إجراء أي تحقيق في الآليات المالية المتاحة للعنـاصر الفاعلـة المسـلحة 
غير التابعة للدولة. ولا ينبغي تصور أن عدم توفّـر معلومـات ـذا الشـأن يعـني أن الفريـق غـير 
منشـغل بخصـوص رعايـــة هــؤلاء المقــاتلين ومســاعدم. لا يمكــن الشــك في أن الانتصــارات 
السريعة التي أحرزا حديثا عناصر مسلحة غير تابعة للدولة ما كـانت لتتحقـق لـو لم ترتكـب 

انتهاكات متواصلة للجوانب المالية للحظر على الأسلحة. 
 

الجزء السادس 
 حظر السفر 

 انتهاكات حظر السفر 
١٦٥ -واصل الفريق جمع الأدلة على ظاهرة عدم الامتثـال المنتشـرة لحظـر السـفر. وقـد كـان 
مسؤولون ورجال أعمـال مختلفـون، ممـن وردت أسمـاؤهم علـى القائمـة، مسـافرين بينمـا كـان 
فريـق الخـبراء في مونروفيـا ولم يتمكـن مـن مقابلتـهم. وعلـى سـبيل المثـال، كـان وزيـــر النقــل، 
جو مولباه على متن الطائرة (الرحلة SN Brussels 213) في طريقه من بانجول إلى مونروفيـا في 
٥ آذار/مارس ٢٠٠٣. ومن سوء حظه أن مقعده في الطـائرة كـان مجـاورا لمقعـد رئيـس فريـق 
الخبراء الذي كان مسافرا من بروكسل إلى مونروفيا. ولم يكن وزير النقل حاصلا على إعفـاء 

من لجنة الجزاءات التابعة لس الأمن. 
ــــدولي  ١٦٦ -وقـــام الرئيـــس تـــايلور أيضـــا بتوقـــف غـــير مـــأذون بـــه في مطـــار ســـرت ال
(الجماهيريـة العربيـة الليبيـة) في ٢٨ كـانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٣. والفريـــق مــدرك لحقيقــة أنــه 
ـــة. ووفقــا لتقريــر  تم تلقـي رسـائل موجهـة إلى لجنـة مجلـس الأمـن مـن الجماهيريـة العربيـة الليبي
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ـــــن ذلــــك  رسمـــي نشـــرته وكالـــة الأنبـــاء الليبيـــة في الســـاعة ٢١/١٥ بتوقيـــت غرينتـــش م
ـــص الرئيــس تــايلور بــترحيب وكــان الفريــق أول أبــو بكــر يونــس يقــود الوفــد  اليـوم: �خ
ـــة،  الــذي اســتقبله. وحضــر الاســتقبال أيضــا أمــين اللجنــة الشــعبية العامــة للوحــدة الأفريقي
وأمناء مؤتمر الشعب واللجنـة الشـعبية للمحافظـة الإداريـة لسـرت، وعـدد مـن ضبـاط الشـعب 
المسـلح، وأمـين مجلـس الشـعب الليـبي في ليبريـــا، والســفير الليــبري لــدى الجماهيريــة العظمــى 

وموظفو سفارته�. 
١٦٧ -وحـين زار الفريـق طرابلـس ونـاقش زيـارة الرئيـس تـايلور بـالتفصيل مـع أمـين اللجنـــة 
الشعبية العامة للوحدة الأفريقية، وصف أمين اللجنة الزيـارة بأـا توقـف تقـني للـتزود بـالوقود 
وذكر أن صحفي وكالة الأنباء الليبية في سرت كان متحمسا أكثر مما ينبغي لدى قيامـه ببـث 
النبـأ. بيـد أن هـذا لا يفسـر سـبب تمكـن أمـين اللجنـة الشـعبية العامـــة للوحــدة الأفريقيــة مــن 

الوصول إلى سرت بتلك السرعة للترحيب بالرئيس تايلور. 
١٦٨ -ولاحـظ الفريـق نقصانـا هامـا في عـدد انتـهاكات الحظـر عـن طريـق أبيدجـــان. ومنــذ 
اندلاع النـزاع في أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢، أصبح الأشخاص الواردة أسماؤهم على قائمـة الحظـر 
يفضلون السفر عبر أكرا أو إليها. وقد تحقـق الفريـق مـن عـدد مـن الانتـهاكات، وذلـك علـى 
أساس معلومات مقدمة من سلطات وطنية وشهود عيان عديدين، وكذلك اسـتنادا إلى قوائـم 
أسمــاء المســافرين مــن مطــار روبرتســفيلد الــدولي في الفــترة مــن أيلــول/ســــبتمبر ٢٠٠١ إلى 

آذار/مارس ٢٠٠٣، وفيما يلي تلك الانتهاكات: 
بينـوني أوراي، مفـوض الشـؤون البحريـــة، ٩ أيــار/مــايو ٢٠٠٢ في أبيدجــان (انظــر  �
G باتجـــاه أكـــرا في  H-512 المرفــق العاشــر). ورئــي أوراي أيضــا في الرحلــــة الجويـــة

١٦ آذار/مارس ٢٠٠٣. 
G، باتجاه أكرا.  H-533 موسى سيسه، ١٨ شباط/فبراير ٢٠٠٣، الرحلة الجوية �

We مـن  asua XA005 محمد سلامه، ٢٣ كانون الثـاني/ينـاير ٢٠٠٣، الرحلـة الجويـة �
مونروفيا إلى أبيدجان. 

 We asua XA005 غس كوينهوفن، ٦ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٢، الرحلـة الجويـة �
من مونروفيا إلى أبيدجان. والفريق مدرك أيضـا لحقيقـة أنـه غـادر مونروفيـا مرتـين في 
أثناء آذار/مارس ونيسان/أبريل ٢٠٠٣ رغـم أن اسمـه لا يظـهر علـى قوائـم المسـافرين 

التي فحصها الفريق. ويظن الفريق أنه هو أيضا يسافر باسم غير اسمه. 
جيول تايلور، ٥ حزيران/يونيه ٢٠٠١، الرحلة الجوية الخاصة إلى أبيدجان.  �
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١٦٩ -وأعلم شهود عديدون الفريـق بـأن عـدة أشـخاص يمكنـهم أن ينتـهكوا أحكـام الحظـر 
لأم يمتلكون عدة جنسيات أو تراخيص إقامة من بلدان أخرى. وعلى سبيل المثـال، فبالسـفر 
عبر بروكسل، يمكن دخول الولايات المتحدة أو فرنسا أو المملكة المتحـدة دون المـرور بعمليـة 

فحص من جانب موظفي الجمارك أو الهجرة البلجيكيين. 
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Annex I

Meetings and consultations

Belgium

Private sector

Diamond High Council

Ducor World Airlines

Bulgaria

Government

Ministry of Foreign Affairs

Ministry of Defence

Military Police and Counterintelligence

National Investigation Agency

Ministry of the Interior

National Service «Counter Organized Crime»

Interministerial Commission for Export Control and Non-Proliferation of Weapons of
Mass Destruction

Private sector

Ducor World Airlines

Chad

Government

Ministry of Transports

Ministry of Public Works

Ministry of Finances

Ministry of Budget

Ministère de la défense nationale et anciens combattants victimes de guerre

Notes

A number of individuals have played a key part in some of the events noted in this report. The Panel
appreciates those who agreed to be interviewed.

Given the sensitive nature of the subjects being investigated by the Panel, many individuals, however,
spoke under conditions of confidentiality. Several interviewees have therefore not been listed.
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Bilateral and multilateral agencies

UNDP

Côte d’Ivoire

Government

Ministry of Internal Affairs

Ministry of Defence

Diplomatic

Canada

France

United Kingdom

United States

French ceasefire forces in Ivory Coast (Opération Licorne)

Bilalteral and multilateral agencies

UNDP

World Food Programme

Service de coopération technique international de police (SCTIP)

Interpol Subregional Bureau Abidjan

Private sector

Bureau France 2 Afrique

Lettre du Continent

Others

Modern Africa

Liberian Refugee Camp, Nicla

Ellen Johnson Sirleaf, Unity Party of Liberia

Kormah Development & Investment Corp.

France

Government

Ministry of Foreign Affairs
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Diplomatic

Nigeria

Interpol, Lyon

Guinea

Government

Présidence de la République

Ministry of Mines and Geology

Ministry of Security

Ministry of Defence

National Direction of Civil Aviation

Agence de navigation aérienne

Commission nationale de lutte contre la prolifération et la circulation illicite des armes
légères

Diplomatic

France

Mali

Senegal

Roberts Flight Information Region

Liberia

Government

Ministry of Land, Mines and Energy

Ministry of Commerce and Industry

National Port Authority

Task Force on application of resolution (1343) (2001)

Central Bank of Liberia

Liberian Produce Marketing Corporation

JFK Hospital

Diplomatic

European Union Commission

Czech Republic (Honorary Consul)



03-3299561

S/2003/498

Egypt

Germany (Honorary Consul)

Guinea

Lebanon

India (Honorary Consul)

United States of America

Bilateral and multilateral agencies

Médecins sans frontières, France

UNDP

UNICEF

UNOL

UNHCR

Civil society

Lloyd’s surveyor

Private sector

Abi Jaoudi & Azar Trading Corporation

Africa Motors

Bivac

Bridgeway Corporation

El’ Nedin, Talal

Evergreen Trading Corporation

Ecobank Liberia Ltd.

LoneStar Airways

Lone Star Communication Corporation

Liberian Bank for Development & Investment

Mobil Oil

Monrovia Breweries Inc.

Oriental Timber Corporation, Joseph Wong

Royal Timber Company, Gus Kouwenhoven

St. Joseph Construction Corporation

Fishing boat skipper
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Others

Voa camp for internally displaced persons

Jah Tono camp for internally displaced persons

Liechtenstein

Government

Financial Intelligence Unit

Private sector

Schreiber & Zindel Treuhand Anstalt

Libyan Arab Jamahiriya

Government

Secretary of General People’s Committee for African Unity

Civil Aviation Authority

Multilateral and bilateral agencies

United Nations Resident Coordinator

Private sector

Buraq Air

Senegal

Government

Direction de l’aviation civile

Diplomatic

ASECNA

ICAO

Private sector

Exxon Mobil Corporation
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Serbia and Montenegro

Government

Ministry of Foreign Affairs

Ministry of Defence

Ministry of the Interior

Federal Ministry of Transport

Ministry of Transport of the Republic of Serbia

Customs Authority of the Republic of Serbia

Private sector

Temex Company

Interjug AS

Diplomatic

Angola

Nigeria

Ghana

Guinea

Sierra Leone

Government

Ministry of Foreign Affairs

Government Gold and Diamond Office

Ministry of Mineral Resources

Ministry of Trade

Ministry of Justice

Customs and Excise Port Authority

National Security Advisers

Sierra Leone Army

Sierra Leone Police

Multilateral and bilateral agencies

Special Court

UNAMSIL
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United Kingdom

Others

International Crisis Group

Mapeh camp of internees

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Foreign and Commonwealth Office

Others

Amnesty International

Global Witness

Fauna and Flora International

International Alert

The Royal Institute of International Affairs

Private sector

Africa Confidential

Camerapix, James Brabazon

Deloitte & Touche

Economist Intelligence Unit

United States of America

Private sector

Citigroup

Bilateral and multilateral agencies

Human Rights Watch

United Nations

Department of Political Affairs

Department of Peacekeeping Operations

Office for the Coordination of Humanitarian Affairs

UNDP
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Permanent Missions

Bulgaria

France

Liberia

Liechtenstein

Singapore
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